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Chers amis et collectionneurs,
Ce 45¢ opus cloture une année 2024 qui fit
honneur a I'art moderne indochinois.

Ouverte le 9 janvier dernier a Hanoi, a I'occa-
sion du lancement officiel de I'ouvrage de
référence L'art moderne en Indochine, elle a été
rythmée, ces derniers mois, par de magnifiques
coups de marteau qui ont récompensé les
travaux des éléves de Victor Tardieu.

Que cette derniere vente, composée d'ceuvres
rares et inédites triées sur le volet, illustre, le
5 novembre prochain, par la qualité de ses
encheres, la maturité de ce marché!

BY CHARLOTTE AGUTTES-REYNIER
Head of department and expert
Asian Painters: China & Vietnam

Dear friends and collectors,
This 45" opus brings to a close a year 2024 that
has been a credit to Indochinese modern art.

Launched on January 9 in Hanoi, on the occa-
sion of the official release of the reference work
L'art moderne en Indochine, it has been punc-
tuated in recent months by magnificent hammer
strikes rewarding the work of Victor Tardieu's
pupils.

May this latest sale, featuring a hand-picked
selection of rare and unpublished works, illus-
trate the maturity of this market through the
quality of its bids on November 5!

BOI CHARLOTTE AGUTTES-REYNIER
Gidm ddc va chuyén vién cla phong Hoa sichau A:
Trung Quéc va Viét Nam

Quy ban bé va nha suu tdm than mén,

Phién d&u gia 1an th 45 nay d& khép lai mot
nam 2024 day thanh céng véi nhitng phién dau
gia tén vinh nghé thuéat hién dai Bong Duong.

Khai mac tai Ha N&i vao ngay 9 thang 1vla qua,
V@i 1& ra mét chinh thic cla cudn séch Nghé
thuét hién dai Déng Duong, ndm nay la mot nam
day sb6i dong vdi nhitng két qua ddu gié xuat sac
danh cho céc tac phdm do hoc trd cta Victor
Tardieu séng téc.

Bu6i bén d&u gi& cudi cling, gém nhiing téc
ph&m quy hiém va chua tiing xuét hién trén
thi trudng dugc tuyén chon ky ludng, sé dién
ra vao ngay 5 thang 11 téi day, minh chdng cho
su phat trién cla thj trudng qua chat lugng cua
céc cudc dau gia!
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PRECISION IMPORTANTE A CATTENTION DES ENCHERISSEURS
THONG TIN QUAN TRONG DANH CHO KHACH HANG THAM GIA DAU GIA

IMPORTANT NOTICE TO BUYERS

Les conditions et termes régissant la vente des
lots figurant dans le catalogue sont fixés dans les
conditions générales de vente figurant en fin de
catalogue dont chaque enchérisseur doit prendre
connaissance. Ces CGV prévoient notamment que
tous les lots sont vendus «en I'état », c’est-a-dire
dans I'état dans lequel ils se trouvent au moment
de la vente avec leurs imperfections et leurs
défauts. Une exposition publique préalable a la
vente se déroulant sur plusieurs jours permettra
aux acquéreurs d’examiner personnellement
les lots et de s’assurer qu’ils en acceptent I'état
avant d’enchérir. Les rapports de condition, ainsi
que les documents afférents a chaque lot sont
disponibles sur demande.

Aguttes se réserve le droit de demander aux
potentiels enchérisseurs de verser avant la vente
une caution de 80000 euros, ainsi que toutes
autres garanties et/ou références bancaires, dont
Aguttes aurait besoin, a son entiére discrétion.
Les clients doivent contacter Aguttes en amont
de la vente et au plus tard 3 jours ouvrés avant
le jour de vente afin que Aguttes puisse vérifier
les garanties financiéres fournies. Les dépdts de
garantie sont a effectuer en euros par virement
ou carte bancaire sur https://www.aguttes.com/
depot-caution.

Si I'enchérisseur n’est pas adjudicataire lors de
cette vente, Aguttes procédera au remboursement
du dépdt de garantie, sans intéréts (sous réserve
de tout droit de compensation), dans un délai
maximum de 5 jours ouvrables aprés la vente.
Les pertes engendrées par les variations des
taux de change ou les frais bancaires liés a ces
transferts ne sont pas a la charge de Aguttes.

Aguttes se réserve le droit de refuser de fagon
discrétionnaire les enchéres d’un enchérisseur
qui ne se serait pas préalablement manifesté en
fournissant au préalable la caution et les garanties
demandées par la législation.
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Céc diéu khoan va diéu kién chi phéi viéc ban
céc 16 hang xuat hién trong danh muc dugc quy
dinh trong céc diéu khoan va diéu kién ban hang
chung & cudi danh muc ma méi ngudi dau gid
phai doc. Cdc GTC nay dac biét quy dinh rang tat
ca cac 16 dugc béan “nguyén trang”, tdc la & tinh
trang ma ching dugc tim thay tai thoi diém bén
v@i cac khiém khuyét va khuyét diém cla ching.
Viéc trung bay cong khai trudce khi ban dién ra
trong vai ngay sé cho phép ngudi mua tryc tiép
kiém tra cac 16 va ddm bao rang ho chap nhan
tinh trang ctia chiing trudc khi dau gia. Béo céo
tinh trang, cling nhu céc tai liéu lién quan dén
tirng 16, c6 sé&n theo yéu cau.

Aguttes c6 quyén yéu cau khach hang tham gia
d&du gia dat coc khoan tién 80.000 euro trudc
phién dau gia, cling nhu bat ky khoan bao dam
nao khac va/hodc thong tin ngan hang ma Aguttes
cén, theo quyét dinh riéng clia nha dau gia. Khach
hang céan lién hé véi Aguttes trudc phién dau gid
va mudn nhat 1a 3 ngay |am viéc trudc ngay té chiic
ddu gia dé Aguttes c6 thé kiém tra cac bdo dam
tai chinh dugc cung cép. Cac khoan dat coc can
dugc thuc hién bang euro qua hinh thic chuyén
khoan hodc tra béng thé ngan hang tai: https://
www.aguttes.com/depot-caution.

Né&u ngudi tham gia dau giad khéng thédng dugc
16 hang nao trong phién ddu gia nay, Aguttes
sé ti€n hanh hoan trd khoan dat coc, khéng cé
13i suat (vGi diéu kién khéng c6 khoan khau trit
nao), trong thai han t8i da 5 ngay lam viéc sau
cudc ddu gia. Aguttes khdng chju tréch nhiém
vé bat ky tén that ndo phét sinh do bién dong ty
gia héi doai hodc phi ngan hang lién quan dén
cdc giao dich nay.

Aguttes cé quyén tu do tir chéi 15i dé nghj dau
gié clia mét khach hang tham gia d4u gié khéng
tuén tha quy dinh ca nha dau gi4, khi khéng dat
coc hodc khéng cung cdp cac khoan dam bao
khac dugc yéu cau theo luat.

The terms and conditions governing the sale
of the lots appearing in the catalogue are set
out in the general terms and conditions of sale
appearing at the end of the catalogue, which
each bidder must read. These GTC provide in
particular that all the lots are sold “as is”, i.e.
in the condition in which they are found at the
time of sale with their imperfections and defects.
A public display prior to the sale taking place
over several days will allow buyers to personally
examine the lots and ensure that they accept
their condition before bidding. Condition reports,
as well as documents relating to each lot, are
available on request.

Aguttes reserves the right to ask potential
bidders to pay a deposit of 80,000 euros before
the sale, as well as any other guarantees and/or
bank references that Aguttes may require, at its
sole discretion. Clients must contact Aguttes in
advance of the sale and no later than 3 working
days before the day of the sale so that Aguttes
can verify the financial guarantees provided.
Security deposits must be made in euros by
bank transfer or credit card on https://www.
aguttes.com/depot-caution.

If the bidder is not successful at thisw sale,
Aguttes will refund the security deposit, without
interest (subject to any right of set-off), within
a maximum of 5 working days after the sale.
Aguttes shall not be liable for any losses caused
by variations in exchange rates or bank charges
relating to such transfers.

Aguttes reserves the right, at its own discretion,
to refuse bids from a bidder who has not
previously provided the security and guarantees
required by law.
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1
HENRIEMILE VOLLET (1861-1945)
Autel bouddbiste

Huile sur panneau, signée en bas a gauche
55x 37 cm-215/8x 14 5/8in.
Oil on panel, signed lower left

4000-6000€

PROVENANCE
Collection particuliere, Paris

Né en 1861, Henry Emile Vollet est un éléve
de Fernand Cormon, peintre dont l'atelier aux
beaux-arts a vu passer plusieurs artistes re-
nommeés tels que Vincent van Gogh, Henri de
Toulouse-Lautrec, mais aussi Lin Fengmian.
Henry Emile Vollet a bénéficié de la reconnais-
sance du milieu artistique de son époque. Il
recoit pour ses ceuvres la mention honorable
au Salon des artistes frangais de 1888, ainsi
que la médaille de bronze a I’'Exposition uni-
verselle de 1900.

10 AGUTTES

2
HENRIEMILE VOLLET (1861-1945)
La priére, Hanoi, 1906

Huile sur toile, signée et datée en bas a droite
73 x 55 cm - 28 3/4 x 21 5/8 in.
Oil on canvas, signed and dated lower right

4000-6000€

PROVENANCE
Collection particuliere, Paris

Sinh ndm 1861, Henry Emile Vollet I3 hoc trd cta
Fernand Cormon, hoa si ma xudng vé tai Truong
My Thuét da thdy mot s hoa si néi tiéng nhu
Vincent van Gogh, Henri de Toulouse-Lautrec,
Lin Fengmian.

Henry Emile Vollet dugc sy cdng nhan cua thé
gi6i nghé thuat thai dai clia 6ng. Ong da nhan
dugc bang danh du cho cac tac pham clia minh
tai Salon des artistes frangais ndm 1888, ciing
nhu huy chuong déng tai Trién 1&m toan céu
nam 1900.

Born in 1861, Henry Emile Vollet was a pupil of
Fernand Cormon, a painter who taught seve-
ral famous artists in his studio at the Ecole
des Beaux-Arts, including Vincent van Gogh,
Henri de Toulouse-Lautrec and Lin Fengmian.
Vollet was much acclaimed by the artistic milieu
of his time, receiving a special award at the 1888
Salon des Artistes Francais, and the bronze
medal at the Universal Exhibition of 1900.

3

VU CAO DAM (1908-2000)

Lﬂfémme et /’mﬁm[, 1957

Encre sur papier, signée en bas a droite,
dédicacée et annotée au revers

11,2x 16,5cm -4 3/8x 6 1/21in.

Ink on paper, signed lower right, dedicated
and inscribed on reverse

500 -800€

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de l'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour I'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

PROVENANCE

Recu de l'artiste et transmis familialement
depuis

Collection particuliere, Castres
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Né en 1908 a Hanoi, Vi Cao Bam est issu
d’une famille nombreuse, catholique et aisée.
I baigne des son enfance dans la culture fran-
caise. Son pére, Vu Dinh Thi (1864 -1930),
grand érudit, maitrisait non seulement la langue
francaise mais était également un francophile
avéré. En effet, envoyé a Paris par le gouver-
nement vietnamien a l'occasion de LUExpo-
sition Universelle de 1889, il fut conquis par
le style de vie des frangais. C’est donc sans
grande surprise que Vil Cao Bam intégre I'Ecole
des beaux-arts de I'Indochine en 1926. Il y
étudie le dessin, la peinture et la sculpture
sous l'autorité de Victor Tardieu, fondateur de
I'Ecole, et de Joseph Inguimberty. Dipldmé
en 1931, il obtient une bourse qui lui permet
de poursuivre sa formation en France. Aprés
avoir présenté ses sculptures a I'Exposition
coloniale internationale de 1931, il prend la
décision de s'établir définitivement en France.
Il poursuit alors son développement artis-
tique en codtoyant tous les plus grands chefs
d’ceuvres européens, telles que les ceuvres
de Renoir, Van Gogh, Bonnard et Matisse
mais aussi les créations de Rodin, Despiau
et Giacometti qui I'inspirent particulierement.

« Sculpreur et peintre du XX siecle,
un artiste prohxc a mi-chemin entre
l'art traditionnel indochinois
ctl'occident »

Il est également influencé par les avant-gardes
occidentales comme le fauvisme et I'école de
Paris dont on retrouve I'empreinte au travers
de sa production. En 1946, l'artiste jouit déja
d’'une belle reconnaissance, essentiellement
pour ses sculptures, fines et gracieuses, pour
lesquelles il a de nombreuses commandes. Il
expose ces dernieres a la galerie I'Art Francais
a Paris mais aussi au Salon des Indépendants,
au Salon des Tuileries et au Salon d’Automne
dont il est membre depuis 1943. Parallelement
a la sculpture, il s’Tadonne a la peinture sur soie.

VIETNAM

VU CAO bAM

En 1949, Vi Cao Dam décide de partir pour le
sud de la France et s’installe avec sa famille a la
villa Les Heures Claires prés de Saint-Paul-de-
Vence, juste a coté de la chapelle de Matisse
et a seulement un kilometre de la résidence
de Marc Chagall, La Colline. La lumiere et
I'atmospheére du sud de la France le marquent
et se retrouvent dans les ceuvres de cette
période. Dés les années 1960, l'artiste expose
a linternational, notamment a Londres, a la
galerie Frost & Reed, mais aussi & Bruxelles,
avant de signer un contrat d’exclusivité avec le
marchand d’art Wally Findlay aux Etats-Unis.
Aujourd’hui, Vi Cao Bam est considéré comme
I'un des plus grands peintres et sculpteurs
vietnamiens de son temps et ses peintures
font parties des collections permanentes de
nombreux musées a travers le monde tel que
le musée du Quai Branly a Paris.

V{i Cao Bam sinh ngay 8 thang giéng 1908 & Ha
Noi trong mot gia dinh khé gia. La ngudi con thd
ndm trong s6 mudi bén ngudi, hoa si dé dugc anh
hudng rat sém bai van hod Phép. Cha la Vi Dinh
Thi (1864-1930), mdt hoc gia théng thao tiéng
Phap. Bugc chinh phl gai di Paris trong dip Trién
|&m toan cau nam 1889, éng da bi chinh phuc
bdi phong cach s6ng cuad ngusi Phéap.

Nam 1926, Vi Cao Bam thi vao Truong My Thuat
Ha N&i, nai 6ng hoc trong nam nam. Tai truong,
6ng hoc v, hdi hoa va diéu khac dudi sy huéng
dan cua hoa sT Phép Victor Tardieu, ngusi thanh
|4p truong, va Joseph Inguimberty. T8t nghiép
n&m 1931, Vi Cao Dam nhan mét hoc béng cho
phép dng tiép tuc hoc & Phép. Chuyén dinay la
mot budc ngoat quyét dinh cho su nghiép cua
ong. Ong ra mat cac tac pham diéu khac tai trién
1&m thudc dia qudc té€ nam 1931, réi sau dé 6ng
chon dinh cu & Phap. Céc tadc pham cué Renoir,
Van Gogh, Bonnard va Matisse, cling nhu céc
séng tac cud Rodin, Despiau va Giacometti dac
biét gay cho 6ng nguén cam hing. Vi Cao Dam
cling dugc in dau bai céc trudng phai chau Au
nhu le fauvisme hay trudng phai Paris, ma ta
¢6 thé tim thay anh hudng trong céc sang téac
cud 6ng. Nha Trién 1d&m thuéc dia, dng nhan

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

« Mot nguoi nghé st da tai ma phong
cach lasukée th gitia nghé thuit D()ng
Duong truyén théng va nghé thuat

phuong Tay »

dugc nhiéu don dat tdc pham. Nam 1946, hoa
sT, cang ngay cang ndi tiéng va dugc danh gi
cao trong gidi nghé thuéat Paris, trién 1dm céc
téc pham diéu khéc, thanh tao va duyén déng,
& phong tranh L'Art Frangais tai Paris va ciing
3 Salon des Indépendants, Salon des Tuileries
va Salon d’Automne ma 6ng la héi vién tU nam
1943. Nam 1949, Vi Cao Bam dinh cu & mién
Nam nuéc Phap. Ong don vdi gia dinh vé biét
thy Les Heures Claires gan Saint-Paul-de-Vence,
ngay bén canh nha thd nho cua Matisse va chi
cdch mét cay s6 vdi nha & cud Marc Chagall
«La Colline». Anh hudng bdi hoa si Nga, 6ng
cling khdm phé céc tdc phdm cuéd Dubuffet va
Malaval. Anh sang va bau khong khi cua mién
Nam nudc Phép dugc tim lai trong céc tdc phdm
cud thdi ky nay. Ndm 1960, Vi Cao Dam trién
|&m céc buc tranh & phong tranh Frost & Reed
& Luan Bon. Ba ndm sau, viéc lam cua 6ng dugc
giGi thiéu & nudc Bi. Hoa si sau d6 ky mdt hop
déng déc quyén vai nha budn nghé thuat Wally
Findlay & nudc M§. Ngay nay, 6ng dugc coi nhu
mdt trong nhitng hoa si va nha diéu khéc Viét
Nam |&n nhat duong thdi va céc buc tranh cua
dng thudc vé céc bd suu tap vinh vién cua nhiéu
bao tang trén thé gdi nhu Bao Tang cla Quai
Branly & Paris.

Born in 1908 in Hanoi, Vi Cao Pam came from a
large, Catholic and well-off. He was immersed
in French culture from his childhood. His father,
Vu Dinh Thi (1864 - 1930), a great scholar, who
his sculptures, fine and graceful, for which he
has many commissions. He exhibited them at
the gallery I’Art Francais in Paris but also at
the Salon des Indépendants, the Salon des
Tuileries and the not only mastered the French
language but was also a proven Francophile.
Indeed, sent to Paris by the Vietnamese govern-
ment for the occasion of the 1889 World'’s Fair,

he was won over by the French lifestyle. It is
therefore not surprising that Vi Cao Bam joined
the Hanoi School of Fine Arts in 1926. There, he
studied drawing, painting and sculpture under
the authority of Victor Tardieu, founder of the
School, and Joseph Inguimberty. He graduated
in 1931 and obtained a scholarship that allowed
him to continue his training in France. After
presenting his sculptures at the 1931 Interna-
tional Colonial Exhibition, he decided to settle
permanently in France. He then continued his
artistic development by rubbing shoulders with
all the greatest European masterpieces such as
the works of Renoir, Van Gogh, Bonnard and
Matisse but also the creations of Rodin, Despiau
and Giacometti which particularly inspired him.
He is also influenced by Western avant-gardes
such as Fauvism and the Paris School, whose
imprint can be seen in his work. In 1946, the
artist already enjoys great recognition mainly
for Salon d’Automne of which he has been
a member since 1943. Parallel to sculpture,
he also paints on silk. In 1949, Vi Cao Bam-
decided to leave for the South of France and
settled with his family at the villa Les Heures
Claires near Saint-Paul-de-Vence, just next
to the Matisse chapel and only one kilometer
from Marc Chagall’s residence, La Colline.
The light and the atmosphere of the South of
France mark him and can be found in the works
of this period. As early as the 1960s, the artist
exhibited internationally, notably in London
at the Frost & Reed gallery, but also in Brussels
before signing an exclusive contract with the
art dealer Wally Findlay in the United States.
Today, Vi Cao Bam is considered as one of the
greatest Vietnamese painters and sculptors of
his time and his paintings are part of the perma-
nent collections of many museums around the
world such as the Quai Branly Museum in Paris.

“Smé[n‘or and painter of the 20" century, a

])rz)/zﬁf artist /Jﬂé@’ﬂ)/ between traditional
Indochinese art and the West”
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PHAM QUANG HAU
POISSONS ROUGES DABONDANCE, CIRCA 1940

4
PHAM QUANG HAU (1903-1995)

Poissons rouges d abondance, circa 1940

Laque a rehauts d'or, signée en bas a droite,
marqué au dos. Un panneau monté en plateau

32,5 x47 cm-123/4 x 18 1/2in.
Dimensions du plateau complet: 59,5 x 37 x 4 cm
Full dimensions of the tray: 23 3/8 x 14 5/8 x 1 5/8 in.

Lacquer with gold highlights, signed lower
right, inscribed on reverse. One panel
mounted as a tray

4500-6000€

PROVENANCE
Collection particuliére, France

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

Au milieu des années 1930, Pham Quang Hau
devient un artiste indépendant. Il développe
alors son activité de laqueur en créant des
panneaux, mais aussi divers objets: des boites,
des étuis a cigarettes, etc. Ce plateau en est
un témoignage: entre véritable objet d’art et
objet fonctionnel, Pham Quang Hau fait un choix
artistique et artisanal fort en se tournant vers
les arts décoratifs.

Vao gilta nhitng nam 1930, Pham Quang Hau tr&
thanh mot nghé situ do. Ong bat dau phéat trién
hoat ddéng son mai béng cach séang tac cac tac
ph&m tranh ciing nhu nhiéu vat dung khac nhu
céc loai hop, hop dung thudce 14, v.v. Chiéc khay

nay la vi du dién hinh: gita ranh gigi clia mot tac
ph&m nghé thuat thuc thu va mét vat dung chic
nang, Pham Quang Hau da dua ra mét lya chon
mang tinh nghé thuat va thi céng khi huéng téi
nghé thuét trang tri.

In the mid-1930s, Pham Quang Hdu became
an independent artist. He then developed his
activity as a lacquerer, creating panels, but
also various objects: boxes, cigarette cases,
etc. This tray is a testament to this: somewhere
between a true objet d'art and a functional
object, Pham Quang Hdu made a strong artistic
and artisanal choice by turning to the deco-
rative arts.

Vente . 5 novembre 2024




VIETNAM

ALIX AYME

Eleve de Maurice Denis, avec qui elle entretient
une correspondance soutenue durant toute
sa carriere, Alix Aymé se prend de passion
pour le continent asiatique lors d’'un premier
voyage ou elle accompagne son mari missionné
en Chine par le gouvernement francais. Elle
sillonne le Laos, le Cambodge ou encore le
Vietnam pendant plus de vingt ans. Nommée
professeur & I'Ecole des beaux-Arts de I'Indo-
chine a Hanoi, elle contribue avec Inguimberty
au retour de la laque. Ses ceuvres sont le lieu
de la rencontre entre le style des nabis, dont
elle subit I'influence, et de la peinture tradi-
tionnelle vietnamienne pour laquelle elle se
prend d’affection.

Si Alix Aymé fait partie des artistes mandatés
par I'Etat francais pour promouvoir la culture
indochinoise notamment lors de I'Exposition
Universelle de 1931, elle développe parallé-
lement une peinture d’atelier. S'inspirant des
modeles autochtones I'entourant mais aussi des
éléments composant son atelier, elle immorta-
lise une vision enchanteresse de I'lndochine.

La hoc sinh ctia Maurice Denis va la ngusi thuang
xuyén trao déi thu tir trong sudt su nghiép cla
minh, Alix Aymé say mé Chau A ké tif chuyén cong
tac cung chéng & Trung Quéc do chinh phi Phap
diéu doéng. C6 da du lich qua Lao, Cam-pu-chia
va ca Viét Nam trong suét hon 20 nam. Bugc
bé nhiém lam gido su tai Trudng Cao dang My
thuat & Ha Noi, cung vdi Inguimberty, cé da gép
phén vao su héi sinh clia son mai. Céc tadc pham
cua cb la noi gdp g6 gilta phong céch Nabi ma

16 AGUTTES

¢6 bi anh hudng va cua thd ma c6 yéu thich la
hoi hoa truyén thong Viét Nam.

Maéc du Alix Aymé la mot trong nhitng hoa st
dugc chinh phtt Phép Gy nhiém dé quang ba
van héa BDéng Duong, nhat |a tai Dau xdo Thé
gidi ndm 1931, ba cling da phét trién mot sé tac
ph&m theo phong céch vé studio. L&y cdm hing
tir nhitng ngudi mau ban dia xung quanh minh
nhung ciing tir cdc ngusi mau trong xudng Ve,
ba da dung 1én moét tdm nhin ddy mé hoac vé
bong Duong.

Student of Maurice Denis, with whom she cor-
responded throughout her career, Alix Aymé
conceived a passion for the Asian continent on
her first trip there with her husband, when he
was sent on a mission to China by the French
government. She then spent over twenty years
travelling in Laos, Cambodia and Vietnam.
Appointed professor at the Fine Arts School of
Hanoi, she contributed to the revival of lacquer
work with Inguimberty. Her works reflect the style
of both the Nabis (a great influence on her) and
traditional Vietnamese painting, for which she
developed a deep affection.

Although Alix Aymé was one of the artists
commissioned by the French government to
promote Indochinese culture, notably at the
1931 Universal Exhibition, she also developed
a studio style of painting. Inspired by the native
models around her but also by the elements
of her studio, she immortalised an enchanting
vision of Indochina.

detail,




VIETNAM

ALIX AYME
JEUNE FILLE PENSIVE, CIRCA 1940-1945

5

ALIX AYME (1894-1989)

Jeune femme pensive, circa 1940-1945
Laque a rehauts d'or et d'argent,

un panneau, signée en bas a droite

46 x 36 cm - 18 1/8 x 14 1/8 in.

Lacquer with gold and silver highlights,
one panel signed lower right

50000 -80000€

Cette ceuvre sera incluse par I'Association

des amis d'Alix Aymé sous le numéro L156
au catalogue raisonné en ligne de l'artiste.

Un certificat pourra étre délivré a la charge
de l'acquéreur.

PROVENANCE
Collection particuliere, Sud-Est de la France

Jeune femme pensive témoigne de toute la mai-
trise de I'art de la laque par l'artiste Alix Aymé.
Les aplats de couleurs caractéristiques et son
aspect trés décoratif font écho aux travaux des
nabis, qu’Alix Aymé connailt bien puisqu’elle a
été I'éleve de Maurice Denis.

«Thiéu phu suy tu» 1a tdc pham thé hién toan bo
tai nang trong linh vyc nghé thuat son mai cla
hoa si Alix Aymé. Nhitng mang mau déc trung
va tinh trang tri cao ctia son mai lam lién tudng
tGi truong phai Nabis ma Alix Aymé quen thudc,
vi ba ting la hoc tro ctia Maurice Denis.

Jeune femme pensive demonstrates Alix Aymé's
mastery of the art of lacquer. Alix Aymé's charac-
teristic flat colors and highly decorative appea-
rance echo the work of the Nabis, with whom she
was very familiar as a pupil of Maurice Denis.

18 AGUTTES Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien Vente 5 novembre 2024 19
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VIETNAM

TRAN VAN CAN

Tran Van Can intégre I'Ecole des beaux-arts
de I'Indochine en 1931 et il en sort diplomé
major ex-aequo en 1936.

Il est alors subitement privé des conseils de
Victor Tardieu, fondateur et directeur de I'Ecole,
qui décede peu apres, en 1937.

Tran V&n C&n ayant été formé, avec ses ca-
marades, a transmettre avec application les
préceptes regus afin de participer au renou-
vellement de I'art moderne en Indochine, c’est
assez naturellement qu’il se rapproche de
Luong Xuéan Nhi, Lé Van Bé, T6 Ngoc Van et
Georges Khan. Ensemble, ils fondent le Farta
(Foyer de l'art Annamite), dédié a la défense
d’un enseignement artistique d'élite au Vietnam.
En 1945, Tran Van Cén rejoint Té Ngoc Van qui
est le premier vietnamien nommé a la direction
de I'Ecole. Il intégre I'équipe enseignante de
I'Ecole, puis, prend sa direction en 1954, lors
du décés de T6 Ngoc Van.

Il s’engage, également, en tant que secrétaire
général de I'Association des beaux-arts du
Vietnam de 1958 a 1983.

Trén Van Cén theo hoc tai Trudng My thudt Dong
Duong vao nam 1931 va t6t nghiép déng hang
tht khoa vao ndm 1936.

Tuy nhién, khéng lau sau do, vao ndm 1937,
Victor Tardieu, ngudoi séng lap va Hiéu trudng
cla Trudng, qua d&i mot cach dot ngét, khién
ong mat di nhiing I16i khuyén quy gia.

Tran Van Cén clng vdi nhitng ngudi ban déng
mén clia minh dugc ddo tao bai ban dé cé thé
truyén tai moét cach nghiém tic cac nguyén ly
nghé thuéat dugc hoc, v8i muc dich gép phéan
déi mai nghé thuat hién dai & BDong Duong. Vi
thé&, nhu mot & tu nhién, 6ng da két than vdi

Luong Xuan Nhj, Lé Van Bé, T6 Ngoc Van va
Georges Khénh. Cung nhau, ho thanh lap Farta
(H6i nghé thuat An Nam), t6 chic chuyén vé
viéc bao vé va thic ddy mot nén gido duc nghé
thudt vu td tai Viét Nam.

Nam 1945, Tran Van Céan lam viéc cung T6 Ngoc
Van, ngudi Viét Nam dau tién dugc b nhiém
lam Hiéu trudng Trudng My thuat. Ong tré thanh
giang vién tai truong, sau dé dam nhéan vai tro
Hiéu trudng vao ndm 1954, sau khi T6 Ngoc
Van qua dai.

Ong ciing 1a téng thu ky clia Hoi My thuat Viét
Nam tif ndm 1958 dén nam 1983.

Trén Van Can entered the Ecole des Beaux-Arts
de I'Indochine in 1931, graduating ex-aequo
major in 1936.

He was then suddenly deprived of the guidance
of Victor Tardieu, founder and director of the
School, who died shortly afterwards, in 1937.

Trén Van Cén having been trained, along with
his comrades, to pass on the precepts received
with application in order to participate in the
renewal of modern art in Indochina, it was quite
natural for him to draw closer to Luong Xuan Nhj,
Lé Van Dé, T6 Ngoc Van and Georges Khan.
Together, they founded Farta (Foyer de I'art
Annamite), dedicated to the defense of elite
art education in Vietnam.

In 1945, Trdn Vdn C&n joins T6 Ngoc Van, who is
the first Vietnamese appointed to the School's
management. He joined the school's teaching
staff, then took over its management in 1954,
on the death of T6 Ngoc Van.

He also served as General Secretary of the
Vietnam Fine Arts Association from 1958 to
1983.

Vente 5 novembre 2024 21



VIETNAM

TRAN VAN CAN
REVERIE

6
TRAN VAN CAN (1910-1994)
Réverie, 1936

Encre et couleurs sur soie, signée et datée
en haut a droite, marquée du cachet au dos

43 x 29 cmavue - 17 1/4 x 11 1/2in.
Ink and color on silk, signed and dated upper
right, and stamped on reverse

100 000 - 150 000€

EXPOSITION
1937, Exposition Universelle de Paris
(25 mai - 25 novembre), n°29

PROVENANCE

Collection particuliére, Paris (acquis
a l'exposition précédente)

Collection particuliére, Paris (transmis
familialement)
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Vue aérienne de I'lle aux Cygnes pendant I'Exposition Internationale de 1937. ©DR

Réverie ttmoigne de la maturité du talent du
peintre en 1936, & sa sortie de I'Ecole des
beaux-arts de I'lndochine. Cette délicate soie
a alors été sélectionnée pour orner le pavillon
de I'Indochine a I'occasion de I'Exposition
Universelle a Paris en 1937. L'Exposition se
tient du 25 mai au 25 novembre 1937.

Victor Tardieu, souffrant, a délégué a Lé Phé la
direction artistique du pavillon de I'Indochine
de 1937. Ce dernier, installé sur I'fle aux
Cygnes, aux co6tés d’autres pavillons de
colonies frangaises, fait partie des cinquante-
cing batiments représentant différents pays,
la France et ses colonies. A la différence
de I'Exposition coloniale de 1931, qui avait
vocation a montrer la puissance et la richesse
de I'empire coloniale frangais, I'exposition
de 1937 est quant a elle axée sur l'artisanat
moderne et les arts industriels.

Et si, en 1931, c’est le temple d’Angkor Vat
qui est reconstitué a Paris, c’est, en 1937,
une rue traditionnelle d’Hanoi qui est installée

sur la Seine, et dans laquelle des artisans
vietnamiens vont exercer leurs métiers, sous
les yeux de visiteurs'.

Réverie est alors initialement inscrite avec la
description Portrait d’une jeune fille sur fond
de fleur de pécher, aux cotés de trois autres
ceuvres peintes sur soie: Marché aux fleurs,
Epouse et Apporter de I'herbe aux chevaux.
Restée en mains privées dans la méme famille
depuis son acquisition lors de cette exposition
en 1937, son apparition, aujourd’hui sur le
marché, pour la premiére fois depuis prés de
90 ans, constitue une rarissime opportunité
pour tout curieux amoureux de cet art délicat,
de venir la voir, et pourquoi pas de l'acquérir.

La palette brune et ocre est typique de celle
utilisée par les éleves alors a Hanoi. La
particularité du travail de Tran Van C4n réside
dans son talent a exprimer les émotions de
ses modeles, en peignant également leurs
portraits intérieurs.

" Phoebe Scott «A I'affiche: les premiéres expositions de L& Phé, Mai-Thu et Vu Cao Dam » in Lé Phé, Mai-Thu
et Vu Cao Dam. Peintres de I'art moderne vietnamien en France, [exposition, Paris, musée Cernuschi, 11 octobre 2024

— 9 mars 2025], Paris, Flammarion, 2024, p. 18-27.

Mo méng la minh chiing cho tai nang chin muoi
clia hoa sivao nam 1936, khi 6ng vifa tét nghiép
Trudng Cao ddng My thuat Déng Duong. Blc
tranh lua tinh t& ndy da dugc chon dé trang tri
cho khu trung bay ctia Déng Duong tai Trién 1am
Québc té & Paris vao ndm 1937, Trién |am dién ra tir
ngay 25 thdng 5 dén ngay 25 thang 11 n&m 1937.
Victor Tardieu, vi Iy do stc khoe, da Uy quyén cho
L& Phé phu trach quén Iy khu trung bay nghé
thuat Bong Duong ndm 1937. Khu trung bay nay,
dugc dat tai ddo Thién Nga, bén canh gian hang
cua céc nudc thudce dia Phap khéac, la mot trong
s8 55 toa kién tric dai dién cho nhiéu quéc gia
khéc nhau, bao gém Phép va céc thudc dia cla
Phap. Khac vdgi Trién 1&am Thudc dia ndm 1931,
nhdm muc dich thé hién sttc manh va sy giau
c6 clia d& qudc thudce dia Phép, trién 1dm ndm
1937 lai tap trung vao thi céng my nghé hién
dai va nghé thuat céng nghiép.

NE&u nadm 1931, d&n Angkor Wat dugc phuc dung
tai Paris, thi vao ndm 1937, mot con phd truyén
théng ctia Ha No6i dugc |&p dat trén song Seine,
noi cédc nghé nhan Viét Nam thé hién cac nghé
thii cdng clia ho ngay trudc méat khach tham quan.
Mo méng ban dau dugc ghi dudi cdi tén « Chan
dung thi€u n{ trén nén hoa dao», bén canh ba
tdc phdm khéc cling dugc vé trén lua: Chg hoa,
Vo va Mang cé cho ngua. Tac phdm nay tlng
thudc quyén s& hitu clia nhiéu thanh vién trong
clng moét gia dinh ké ti khi duge mua tai trién
|1&m n&m 1937. Sau gan 90 nam, tdc pham lai mot
|&n nita xuat hién, mang t6i mét ca hdi hiém co
dé nhitng ngudi yéu nghé thuat cé thé chiém
ngudng va mua lai.

M CARTFS DETACHARIES

EXPOSITION INTERNATIONALE
G . .

=
\T

Bang mau nau va hoang thé |a dién hinh cho
bang mau ma céc hoc sinh & truong My thuat
Ha Noi st dung lic bay gio. Dac trung trong
céc tdc phdm cuta Tran Van Can |a tai nang thé
hién cadm xuc cla cac nhan vat, khong chi qua
viéc miéu td chan dung bén ngoai ma con ca
néi tdm cua ho.

Réverie testifies to the maturity of the pain-
ter's talent in 1936, when he graduated from
the Ecole des beaux-Arts de I'Indochine.
This delicate silk was then selected to adorn
the Indochina pavilion at the 1937 Universal
Exhibition in Paris. The Exhibition ran from May
25 to November 25, 1937.

Victor Tardieu, unwell, delegated the artis-
tic direction of the 1937 Indochina pavilion
to Lé Phé. This pavilion, set up on the lle aux
Cygnes alongside other pavilions from French
colonies, is one of fifty-five buildings represen-
ting different countries, France and its colonies.
Unlike the 1931 Colonial Exhibition, which was
intended to showcase the power and wealth of
the French colonial empire, the 1937 exhibition
focused on modern crafts and the industrial arts.
And if, in 1931, it was the temple of Angkor Wat
that was reconstituted in Paris, in 1937 it was a
traditional Hanoi street that was set up on the
Seine, in which Vietnamese craftsmen practiced
their trades before the eyes of visitors'.
Réverie was initially listed with the description
Portrait d'une jeune fille sur fond de fleur de pé-
cher, alongside three other works painted on silk:

Carte postale de I'Exposition internationale de Paris en 1937. ©DR

Phoebe Scott, « Trén Ap phich : cac cudc trién 1am dau tién
cla L& Ph6, Mai Thit va Vi Cao BDam » trong Lé Phé, Mai
Thiva Vi Cao Dam. Cac hoa si nghé thuat hién dai Viét
Nam tai Phap, [trién |1&m, Paris, bdo tang Cernuschi, 11thang
10 nam 2024 - 9 thang 3 ndm 2025], Paris, Flammarion,
2024, trang 18-27.

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

Phoebe Scott “On view: the first exhibitions of Lé Phé,
Mai-Thu and Vu Cao Dam” in Lé Ph6, Mai-Thu and Vu Cao
Dam. Painters of modern Vietnamese art in France,
[exhibition, Paris, Musée Cernuschi, October 11, 2024
- March 9, 2025], Paris, Flammarion, 2024, pp. 18-27.

leurs portraits intérieurs. »

«Dac trung trong cdc tac phfim ctia Tran Van Cian la tdi ning

Pavillon de I'Indochine, Exposition universelle
de 1937. © Lynx

Marché aux fleurs, Epouse and Apporter de
I'herbe aux chevaux. Having remained in private
hands in the same family since its acquisition
at this exhibition in 1937, its appearance on
the market today, for the first time in almost
90 years, represents a rare opportunity for any
curious lover of this delicate art to come and
see it, and why not acquire it.

The brown and ochre palette is typical of that
used by students in Hanoi at the time. The
distinctive feature of Tran V&n Cén's work lies
in his talent for expressing the emotions of his
models, painting their inner portraits too.

«La particularité du travail de Tran Van Cén réside dans son talent

a CXPl'ilTlCl' lCS émotions dC S¢S mod&lcs, cn pcignant égalcmcnt

o)

thé hién cam xutc caa cac nhan vae, khéng chi qua vi¢c micu td

chan dung bén ngoili ma con ca nodi tam caa ho.»
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ALIX AYME (1894-1989)
Deux ﬁ//etles

Aquarelle, encre et crayon sur papier,
signée en bas a droite

60,5 x 48 cm - 23 7/8 x 18 7/8 in.
Watercolor, ink and pencil on paper,
signed lower right

5000-8000€

26 AGUTTES

Cette ceuvre sera incluse par I'Association
des amis d'Alix Aymé au catalogue raisonné
en ligne de l'artiste. Un certificat pourra
étre délivré a la charge de l'acquéreur.

PROVENANCE
Collection particuliere, France

8

ALIX AYME (1894-1989)

Jeune fille 4 ['visean

Fixé sous verre, rehaussé d'or,

signé en bas a droite

33 x27,5cm-13 x 10 7/8 in.

Fixed under glass, enhanced with gold,

signed lower right

10 000 - 15 000 €

(fig.1) CEuvre en rapport :
Vente [26] Aguttes, 6 octobre 2020, lot 24

Peintres d'Asie - Art moderne vietnamien

Ce fixé sous verre peut étre rapproché
de la laque référencée L47 dans les archives
de I'Association des amis d'Alix Aymé. (fig.1)

Cette ceuvre sera incluse par I'Association
des amis d'Alix Aymé au catalogue raisonné
en ligne de I'artiste. Un certificat pourra
étre délivré a la charge de l'acquéreur.

PROVENANCE
Collection particuliere, France
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VIETNAM

MAITRUNG THU

Né en 1906 prés de Haiphong, Mai Trung Thi
réalise sa scolarité au lycée francais d’Hanoi.
Tout comme L& Phé, Vi Cao Dam ou Lé Van bé,
il fait partie de la premiére promotion de I'Ecole
des beaux-arts de I'lndochine, fondée et dirigée
par le peintre Victor Tardieu. Invité & 'occasion
de 'Exposition coloniale de 1931, Mai Trung Thi
découvre la France. Tombé sous son charme, il
s’y installe a la fin des années 30 et y demeure
jusqu’a la fin de sa vie. Bien que fortement
marqué par I'enseignement artistique qu’il
recoit de la part de Victor Tardieu et de Joseph
Inguimberty, il est celui de ses camarades qui
garde l'identité vietnamienne la plus profonde.
Mai Trung Tht se consacre a la gouache ou a
I'encre sur soie, procédés typiquement asia-
tiques qui lui permettent de développer un
art riche en réminiscence de l'art chinois et
vietnamien traditionnels. Artiste indépendant,
il n'en reste pas moins engagé et soucieux du
devenir de son pays.

Eleve emblématique de la premiére promo-
tion de I'Ecole des beaux-arts d’'Indochine,
Mai Trung Thu fait partie des six candidats
regus au concours sur les 266 présentés.
Durant cette formation, il apprend une tech-
nique particuliere a mi-chemin entre tradition
asiatique et goGt européen: la peinture sur
soie. Mai Trung Th( explique cette technique
lors d’'une entrevue organisée a la galerie de
I'Institut a Paris a I'occasion de I'exposition
«Mai Thu — Vietnamien de Paris et peintre sur
soie »: « On prépare d’abord la colle, de farine,
de riz ou d’amidon, nous explique-t-il. On y
ajoute de l'alun dans la proportion d’un tiers.
L'alun permet la conservation du tableau et, de
plus, rend lisse la surface de la soie, facilitant
ainsi le travail de l'artiste. La soie doit étre sans
mélange, tres mince. (...) Le dessin peut étre
esquissé au fusain ou au crayon. Les couleurs,
aquarelles, détrempe ou gouache, sont appli-
quées avec force, afin que les fibres de I'étoffe
en soient imprégnées. Aussi est-il préférable de
se servir d’'un pinceau pour peinture a I'huile.

28 AGUTTES

Le tableau est ensuite lavé a I'eau. Ce lavage
atténue les couleurs et leur permet de mieux
s’harmoniser. Il exige beaucoup de soins, car si
la soie se décolle, il est difficile de la recoller. »'
Si Mai Trung Th(t a également appris I'huile sur
toile, qu’il pratique au début de sa carriere, |l
I'abandonne rapidement au profit de la pein-
ture sur soie.

Sinh nam 1906 gan Hai Phong, Mai Trung Thut
hoc trudng trung hoc Phép & Ha Noi. Gidng nhu
L& Ph6, Vi Cao Dam hay L& V&n Dé, dng thudc
vé khéa dau tién cta trusng My thudt Bong
Duaong, do hoa s Victor Tardieu séng lap va lam
gidm déc. Pugc mai tham gia Trién 1dm thudc
dia ndam 1931, Mai Th& khdm phé nudc Phép. Bj
mé hodc, 6ng dinh cu vao nam 1937 va & cho
dén cudi cudc dvi ctia dng. Mac du dugc in d4u
manh mé bai sy day d6 vé my thudt ma 6ng nhan
dugce tU Tardieu va Joseph Inguimberty, éng la
mét trong s& nhitng ngudi hoa si ban trong khoéa
gilt ban sic Viét Nam sau sdc nhat. Mai Thi danh
hé&t tam huyét cho bt mau hodc muc in trén lua,
ky thuat dac trung cla chau A, cho phép ong
phét trién mét nghé thuat giau su ggi nhg vé my
thuét truyén théng Trung Quéc va Viét Nam. La
mot hoa siddc lap, dng van hudng va quan tdm
dén tuong lai clia dat nudc.

La hoc sinh tiéu biéu cho khéa dau tién cla
trudng Cao dang Nghé thuat Pong Duong,
Mai Trung Thi la mot trong sdu thi sinh tring
tuyé&n trong s& 266 thi sinh du thi. Khi con
ng6i trén ghé& nha trudng, 6ng dé dugc hoc vé
mot ky thuat dac biét, giao thoa gilta truyén
théng phuong Béng va phong cach phuong
Tay: tranh lya. Mai Trung Th ly giai vé ky thuéat
nay trong mét budi phdng van dugce t6 chic
tai phong tranh cla Vién Paris, nhan dip trién
|1&m « Mai Thi - ngudi Viét Nam & Paris, hoa si
vé tranh lua»: «D4u tién ta cdn chudn bi hé,
bot mi, bét gao hoac tinh bét - 6ng giai thich.
Phén dugc thém vao vdi ty 1€ mét phén ba.
Phén gidp bao quan tranh dugc lau hon, lam min
bé mét lua va cho phép thao téc dé dang hon.

Lua cédn phai dugc dét hoan toan béng to tam,
that mdéng nhe. (...). Bén vé cd thé dugc phéc
thdo béng than hodc chi. Mau séc dugc st dung
& mau nudc, mau keo hodc mau bét, Khi vé can
dung luc d€ mau ngdm vao céc soi vai. Tét han
hét la st dung loai co danh dé vé tranh son dau.
Tranh sau dé sé duogc gidt bang nudc. Sau khi
gidt, mau tré nén nhat di va hai hoa hon. Cén
phai cén trong khi thao téc, vi néu nhu lua bong
ra sé rat khé dan lai. »

Mai Trung Th cling hoc vé tranh son dau. Ong
st dung chat liéu nay vao thoi ky dau cla su
nghiép, nhung nhanh chéng tir bd dé tiép tuc
vé tranh lua.

Born in 1906 near Haiphong, Mai Trung Thu
attended the French high-school in Hanoi. Like
Lé Phé, Vi Cao Bam and Le Van De, he was in
the first year of students at the Ecole des Beaux-
Arts d’Indochine, founded and directed by the
painter Victor Tardieu. Invited to take part in the
1931 Paris Colonial Exhibition, Mai Trung Tha
discovered and fell in love with France, where
he settled in the late 30’s and stayed until he
died. Although strongly influenced by the teach-
ings of Tardieu and Joseph Inguimberty, he
is the one of his comrades who retained the
deepest-rooted sense of Vietnamese identity.
He soon abandoned oils for gouache and ink
on silk: typical Asian techniques that enabled
him to develop a style richly reminiscent of tra-
ditional Chinese and Vietnamese art. Although
an independent artist, he remained politically
committed and concerned about the future of
his country.

An emblematic student of the first class of the
Indochina School of Fine Arts, Mai Trung Tha
was one of the six candidates who passed
the competition out of 266 presented. During
this training, he learns a particular technique
halfway between Asian tradition and European
taste: painting on silk. Mai Trung Tha explains
this technique during an interview organized
at the gallery of the Institute in Paris on the

occasion of the exhibition “Mai Thu - Vietnamese
of Paris and painter on silk”: First, we prepare
the glue, of flour, rice or starch, he explains
to us. Alum is added in the proportion of one
third. The alum allows the conservation of the
painting and, moreover, makes the surface of
the silk smooth, thus facilitating the work of the
artist. The silk must be unmixed, very thin (...)
The drawing can be sketched with charcoal
or pencil. The colors, watercolors, tempera or
gouache, are applied with force, so that the
fibers of the fabric are impregnated. It is there-
fore preferable to use an oil paint brush. The
painting is then washed with water. This wash
softens the colors and allows them to blend
better. It requires a lot of care, because if the
silk comes off, it is difficult to glue it back on.”’
While Mai Trung Thi also learned oil on canvas,
which he practiced at the beginning of his
career, he soon abandoned it in favor of painting
on silk.

"Extrait de Revue Climats conservée dans les archives
de Mai-Thu et retranscrite dans 2021-2022, 16 juin-
02 janvier, Macon, Musée des Ursulines, Mai-Thu
(1906 - 1980) écho d’un Vietnam révé, cat d’exp.

1 Trich Tap chi Thoi tiét dugc luu tri trong kho tai liéu vé
Mai Thi va dugc ghilai trong khodng 2021-2022, 16 thang
6-02 thang 1, Macon, Bao tang cédc N Tu dong théanh
Ursula, Mai-Thi (1906-1980), tiéng vang clia mét Viét
Nam ma mdng, danh muc trién 1&dm.

' Extract from Revue Climats in the Mai-Thu archives and
transcribed in 2021 - 2022, June 16 - January 2, Macon,
Musée des Ursulines, Mai-Thu (1906 - 1980) écho d’un
Vietnam réveé, cat d'exp.

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien
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VIETNAM

MAITRUNG THU
DANS LA MONTAGNE, 1959

9
MAITRUNG THU (1906-1980)
Dans la montagne, 1959

Encre et couleurs sur soie, signée et datée
en bas a droite. Dans le cadre original réalisé
par l'artiste

55x38cm-215/8x15in

Ink and color on silk, signed and dated lower
right. In the original frame made by the artist

100 000 - 150 000€

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de l'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour I'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

PROVENANCE

Collection particuliere, Provence
Collection particuliére, Provence (transmis
par descendance)
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détail du lot 9

détail du lot 10

Ces deux délicates encres et couleurs sur soie
de Mai Trung Thi mettent en avant un sujet de
prédilection de I'artiste : celui de la transmission
du savoir entre les générations. Ici, le grand-
pere est un guide, d’abord spirituel puisqu'’il
fait la lecture a quatre enfants attentifs. Il est
également un guide dans les vastes paysages
vietnamiens, parfois inquiétants: le vent souffle
face aux hautes montagnes qui s’élevent et
semblent infranchissables.

Ces deux soies sont aussi remarquables pour
leur encadrement: Mai Trung Th(t veille a rendre
des ceuvres achevées intégralement, cadre
compris: il a réalisé ces deux cadres dorés
et ornés de motifs décoratifs faisant écho aux
sujets représentés.

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

Hai btc tranh lua tinh t& clia Mai Trung Tht lam
néi bat mét chi dé yéu thich clia nghé st su
truyén dat tri thic gitfa cac thé hé. 3 day, ngudi
ong déng vai trd nhu mot ngusi dan dét, trude
hét 1a vé mat tinh than, khi dng dang doc sach
cho bén difa tré cham chi 1dng nghe. Ong ciing
la ngudi dan dudng trong nhitng canh quan thién
nhién hung vi va déi khi tiém tang nguy hiém
cla Viét Nam: gié th6i manh trén nhiing ngon
nli cao ngat, dudng nhu khéng thé vugt qua.

Hai buc tranh lua nay con thu hit sy chi y bdi
khung tranh: Mai Trung Th{ rat chd trong vao
viéc hoan thién tdc phdm mét cach tron ven, bao
g6m ca khung tranh, Ong da tu tay ché tac hai
chiéc khung ma vang va trang tri bng céc hoa
tiét phan &nh chi dé dugc khéc hoa trong tranh.

These two delicate inks and colors on silk by
Mai Trung Tha highlight one of the artist's favo-
rite subjects: the transmission of knowledge
between generations. Here, the grandfather is
a guide, first and foremost spiritual as he reads
to four attentive children. He is also a guide
through Vietnam's vast, sometimes disquieting
landscapes: the wind blows against the high,
seemingly impassable mountains.

These two silks are also remarkable for their
framing: Mai Trung Thu is careful to render
works that are completely finished, including
the frame. he has created these two gilded
frames, adorned with decorative motifs echoing
the subjects depicted.

5 novembre 2024




VIETNAM

MAITRUNG THU
LAIEUL. 1958

10
MAITRUNG THU (1906-1980)
Laieul, 1958

Encre et couleurs sur soie, signée et daté
en bas a gauche, titré au dos. Dans le cadre
d'origine résalisé par l'artiste.
20x36cm-77/8x 141/8in

Ink and color on silk, signed and dated
lower left, titled on reverse. In the original
frame made by the artist.

80 000 - 120 000€

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de l'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour l'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

PROVENANCE

Collection particuliere, Provence
Collection particuliere, Provence (transmis
par descendance)
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Dans cette ceuvre Vi Cao Bam, représente
un homme agé, de profil. Ce dernier porte un
ndn toi, il s’agit d’'un chapeau conique, beau-
coup porté au Vietnam. Il est généralement
fabriqué en bambou et en paille. Il est notam-
ment utilisé par les agriculteurs et les travail-
leurs d’extérieur, mais incarne également une
image du Vietnam traditionnel. Lhomme est ici
représenté sur un fond uni et porte une tenue
simple. Vi Cao Bam se concentre surtout sur
le visage et ses traits.

Trong tdc phdm nay, Vi Cao Dam khéc hoa hinh
anh mot ngudi dan éng 16n tudi, dugc vé & géc
nghiéng. Ong ddi mot chiéc nén toi, 14 loai nén
hinh chép rat phé bign & Viét Nam. Chiéc nén
thudng duge lam tir tre va rom, chi y&u dugc
st dung bdi nhiing ngudi néng dan va ngudgi
lao ddng ngoai trdi, nhung ciing biéu tugng
cho hinh &nh truyén théng cta Viét Nam. Nguoi
dan 6ng trong tranh dugc vé trén nén tran, mac
trang phuc don gian. Vi Cao Dam tap trung chu
y&u vao khudn mat va biéu cdm ctia nhan vat.

In this work, Vi Cao Dam depicts an elderly man
in profile. He is wearing a nén toi, a conical hat,
much worn in Vietnam. It is generally made of
bamboo and straw. It is notably used by farmers
and outdoor workers, but also embodies an
image of traditional Vietnam. The man is shown
here against a plain background, wearing a
simple outfit. Vi Cao bam focuses mainly on
the face and its features.

VIETNAM

VU CAO bAM
['THOMME AU NON TOI

11
VU CAO DAM (1908-2000)
L'homme au non toi

Encre et gouache sur soie,
signée en bas a droite

23x21cm-9x81/4in.
Ink and gouache on silk, signed lower right

8000-12000€

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de |'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour I'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

PROVENANCE

Acquis directement aupres de I'artiste
et conservé depuis

Collection particuliere, Castres

Vente 5 novembre 2024
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VIETNAM

VU CAO bAM

MATERNITE

12
VU CAO DAM (1908-2000)
Maternité

Encre, gouache et huile sur soie,
signée en bas a gauche

45,9 x37,7-181/8x 14 7/8 in.
Ink, gouache and oil on silk, signed lower left

80 000 - 120 000€

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de l'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour I'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

PROVENANCE

Acquis directement auprés de |'artiste
et conservé depuis

Collection particuliere, Castres

Cette Maternité de Vi Cao Bam prend place
dans un environnement naturel a peine es-
quissé. C'est le lien entre la mere et son enfant
qui intéresse l'artiste, il s’agit en effet d’'un
sujet récurrent qu’il explore tout au long de
sa carriére. Ici, la mére est de profil, presque
de dos tandis que son enfant est accroché a
son bras et regarde le spectateur. Elle semble
poser délicatement un baiser sur son front. La
délicatesse est présente a la fois dans le sujet
et dans son exécution, en effet, Vi Cao Dam
propose un tres beau traitement du voile et de
sa transparence.

Cette Maternité semble avoir été peinte lors
des premiéres années de Vi Cao Bam loin de
Paris. En effet, elle est peinte sur soie, support
qu'il abandonne progressivement pour la toile
aprés son arrivée dans le sud en 1949.
Effectivement, en 1949, Vi Cao Bbam prend
la décision de quitter Paris et part s’installer
a Béziers avec sa famille. Sa peinture prend
un alors tournant plus naturaliste, probable-
ment influencé par la lumiere du sud de la
France. En 1952, il déménage a Vence puis

40 AGUTTES

a Saint-Paul-de-Vence ou il restera jusqu’a sa
mort en 2000. Lartiste est notamment accom-
pagné par Anna, sa niece qui est venue du
Vietnam avec son mari et ses deux filles. Elle
lui inspire la physionomie de ses personnages
aux visages ronds'.

Buc tranh Tinh méu tirctia Vi Cao Dam dugc dat
trong mo6t khung c&nh tu nhién bang nhitng nét
phac hoa don gian. Diéu thu hit nghé si chinh
Ia mai lién két gilta ngudi me va dda con, day la
mot chi dé ma 6ng thudng thé hién trong sudt
su nghiép ctia minh. Trong buc tranh nay, ngusi
me dugc vé ti géc nghiéng, gan nhu tif phia sau,
trong khi da tré 6m |8y cénh tay me va huéng
&nh nhin vé phia nguoi xem. Ngudi me dudng
nhu dang dat mot nu hon nhe 1én trdn con. Ca
chi dé va cach thé hién déu toét Ién su tinh té,
dac biét la cach Vi Cao bam khéo léo xU ly do
trong su6t cta tdm voan.

Buc Tinh méu ti cé 1é dugc vé trong nhitng ndm
dau Vi Cao Dam rdi Paris. Trén thuc té&, buc tranh
dugc vé trén lua, mot chat liéu ma éng dan tir bd
dé chuyén sang vé trén vai sau khi chuyén dén
mién Nam nudc Phép vao ndm 1949,

Vao nam 1949, Vi Cao Dam quyét dinh rdi Paris
va chuyén dén Béziers cung gia dinh. Lic nay,
tranh clia 6ng chuyén hudng theo phong céch
tu nhién hon, c6 thé |a do 4nh séng dac biét cla
mién Nam nudc Phéap. Nam 1952, dng chuyén
dén Vence roi Saint-Paul-de-Vence, nai ng
séng cho dén khi qua d&i vao nam 2000. Trong
sudt khodng thai gian nay, bén éng ludn cé su
déng hanh cuia chau gai 6ng, Anna, nguoi da
chuyén dén tir Viét Nam cung chéng va hai
con géi. Chinh Anna da truyén cam hing cho
Vi Cao Bam trong viéc phéc hoa nhitng nhan
vat cé khudn mat tron tria trong céc tac phdm
ctia minh'.

This Maternité by Vi Cao Bam takes place in
a barely sketched natural environment. It is
the bond between mother and child that inte-
rests the artist, indeed it is a recurring subject

he explores throughout his career. Here, the
mother is in profile, almost from the back, while
her child is clinging to her arm and looking at
the viewer. She seems to be gently placing a
kiss on his forehead. Delicacy is present in
both the subject and its execution, indeed, Vii
Cao Bam offers a beautiful treatment of the veil
and its transparency.

This Maternité appears to have been painted
during Vi Cao bam's early years away from
Paris. Indeed, it is painted on silk, a medium
he gradually abandoned for canvas after his
arrival in the south in 1949.

Indeed, in 1949, Vi Cao Bam decided to leave
Paris and move to Béziers with his family. His
painting then took a more naturalistic turn,
probably influenced by the light of southern
France. In 1952, he moved to Vence and then
to Saint-Paul-de-Vence, where he remained until
his death in 2000. The artist was accompanied
by his niece Anna, who had come from Vietnam
with her husband and two daughters. She ins-
pired the physiognomy of his round-faced'.

"Anne Fort « Vu Cao Dam peintre : un roman courtois vietnamien » in Lé Phé, Mai-Thu et Vu Cao Dam. Peintres de I'art moderne vietnamien
en France, [exposition, Paris, musée Cernuschi, 11 octobre 2024 — 9 mars 2025], Paris, Flammarion, 2024, p. 170-171.

Anne Fort, « Hoa sT Vi Cao Dam: mot tiéu thuyét trit tinh Viét Nam » trong L& Ph8, Mai Thit va Vi Cao Dam. Céc hoa si nghé thuat hién dai
Viét Nam tai Phéap, [trién 1&m, Paris, bdo tang Cernuschi, 11 thdng 10 ndm 2024 - 9 thang 3 nadm 2025], Paris, Flammarion, 2024, trang 170-171.

Anne Fort “Vu Cao Dam painter: a Vietnamese courtly novel” in Lé Phé, Mai-Thu and Vu Cao Dam. Painters of modern Vietnamese art in
France, [exhibition, Paris, Musée Cernuschi, October 11, 2024 - March 9, 2025], Paris, Flammarion, 2024, p. 170-171.
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VIETNAM

MAITRUNG THU
IAUTOMNE, 1978

Vétue d'un do daiet d’'un voile, une jeune femme
fait face au vent qui souffle dans le tissu de
ses vétements, dans ses cheveux et dans la
végeétation en arriere-plan. Image de stabilité,
elle arbore un visage imperturbable malgré
les bourrasques. Lartiste illustre ainsi, par ce
sujet qui lui permet de traiter le mouvement des
étoffes, son admiration sincere pour le caractere
solide et rassurant de la femme vietnamienne.

Mai Trung Thu réalise L'automne en 1978,
I'ceuvre est acquise cette méme année a la
Galerie Venddme. Il s’agit alors de I'une des
galeries qui représente Mai Trung Thu, c’est
d’ailleurs ici, en 1980, que se tient sa derniere
exposition personnelle de son vivant.

AGUTTES

13
MAITRUNG THU (1906-1980)
Lautomne, 19

Encre et couleurs sur soie, signée et datée
en bas a droite, titrée et datée au dos

du carton. Dans le cadre d'origine réalisé
par l'artiste.

47 x20cm - 18 1/2x 7 7/8 in.

Ink and color on silk, signed and dated
lower right, titled and dated on the reverse
of the cardboard. In its original frame
made by the artist.

100 000 - 150 000€

Ngudi thi€u nit trong ta do dai va khan voan dgi
mét véi con gid 16n dang théi qua ta do, mai téc
va céy co phia sau cé. Khudn mat c6 toat 1én vé
binh than, khéng nao ndng trudc nhitng con gid
dit ddi, thé hién sy viing chéi. Qua hinh &nh nay,
nghé si khéng chi mé ta su chuyén déng mém
mai clia vai voc, ma con bay té long ngudng md
s&u sdc d6i vdi sy kién cudng va manh mé cla
ngudi phu nir Viét Nam.

Mai Trung Th séng téc blc Mua Thu vao ném
1978, va tdc phdm da dugc mua ngay trong ndm
do tai Phong tranh Venddéme. Bay la mét trong
nhing phong tranh dai dién cho Mai Trung Thu,
va cling chinh tai d&y, vao nam 1980, dién ra cudc
trién 1dm cé& nhan cudi cung ctia 6ng khi con s8

Une attestation d'inclusion au catalogue
raisonné de l'artiste actuellement

en préparation par Charlotte Aguttes-Reynier
pour I'association des Artistes d'Asie a Paris
sera remise a l'acquéreur.

Un certificat de Jean-Francois Apesteguy
pour la galerie Apesteguy daté du 8 février
1979 sera reis a l'acquéreur.

PROVENANCE

Galerie Venddme, 18 décembre 1978, Paris
Collection particuliere, Paris (acquis en 1978
aupres de la galerie précédente)

Dressed in an o dai and a veil, a young woman
faces the wind that blows through the fabric of
her clothes, her hair and the vegetation in the
background. An image of stability, she wears
an unruffled face despite the gusts of wind.
In this way, the artist illustrates his sincere
admiration for the solid, reassuring character
of the Vietnamese woman, using this subject
to treat the movement of fabrics.

Mai Trung Thif created L'automne in 1978, and
the work was acquired by Galerie Vendéme
that same year. At the time, this was one of the
galleries that represented Mai Trung Thd, and it
was here, in 1980, that his last solo exhibition
was held.

détail




VIETNAM

JOSEPH INGUIMBERTY

LES OLIVIERS

14
JOSEPH INGUIMBERTY (1896-1971)
Les oliviers

Huile sur toile
73 x93 cm-283/4 x365/8in.
Oil on canvas

3000-5000€

PROVENANCE

Galerie Romanet, Paris

Galerie Alexis Pentcheff, Marseille
Collection particuliére, France

EXPOSITION

4 février - 24 mars 2012,

«Le Sud de Joseph Inguimberty »,
Galerie Alexis Pentcheff, Marseille

BIBLIOGRAPHIE

Le Sud de Joseph Inguimberty, Galerie Alexis
Pentcheff, catalolgue d'exposition, Groupe
Horizon, Gémenos, 2012, repr. 32, p. 28.
Giulia Pentcheff, Joseph Inguimberty - Premier
catalogue de I'ceuvre peint, Groupe Horizon,
Gémenos, 2012, repr. 266, p. 168.

Joseph Inguimberty nait en 1896 a Marseille. En
1910, il entre a I'Ecole supérieure des beaux-
arts de la cité phocéenne, puis, en 1913 a
I'Ecole nationale supérieure des arts décoratifs
de Paris. Dans les années 1920, il voyage en
Europe, tout en participant réguliérement a
des salons et expositions tels que le Salon
d’automne, le Salon des Tuileries ou encore
I'Exposition internationale des arts décoratifs
et industriels modernes a Paris en 1925. C'est
alors qu'il postule a 'Ecole des beaux-arts
d’Hanoi et qu'il est retenu pour le poste de
professeur des arts décoratifs.

Actif au sein de I’'Ecole dés la rentrée
de la premiére promotion sélectionnée,
Joseph Inguimberty reste en Indochine jusqu’en
1946. Il rentre ensuite en France et s’installe

44 AGUTTES

a Menton, retraité de ses fonctions dans I'en-
seignement. Il se consacre entierement a la
peinture et a sa famille. Il sillonne alors l'arriere-
pays provencal pour peindre ses oliveraies,
ses champs de lavande et sa lumiére. Joseph
Inguimberty participe toujours aussi régulie-
rement aux salons et expositions parisiens.

Dans le sud, le peintre continue de travailler
en plein air, a la maniére qu'il affectionne et
avec laquelle il a formé ses éléves a Hanoi.

Les oliviers correspond a cette seconde
période. La composition est divisée en plu-
sieurs plans: au premier les oliviers et leurs
nuances de vert, derriere lesquels s’étendent
des champs, enfin a I’horizon, les collines
presque bleutées par le ciel de la Provence.

Joseph Inguimberty sinh ndm 1896 tai Marseille.
Nam 1910, 6ng theo hoc tai Truong Pai hoc My
thuat thanh phé Phocéenne, sau d6 vao nam
1913, 6ng theo hoc tai Truong Nghé thuat Trang
tri Qudc gia tai Paris. Vao nhiing ndm 1920, 6ng
du lich khép chau Au, d8ng thdi thudng xuyén
tham gia céc trién 1d&m nhu Salon Mua Thu, Salon
des Tuileries hay Trién 1am Quéc t& vé Nghé thuat
Trang tri va Cong nghiép Hién dai tai Paris ndm
1925. D6 cling 14 thoi diém 6ng ndp don vao
Trudng My thuat Ha No6i va duge chon lam gido
su bé mon my thuat trang tri.

Joseph Inguimberty bat d4u giang day tai Trudng
tU khda tuyén sinh d4u tién va & lai Déng Duong
cho d&n ndm 1946. Sau d6, dng ngiing céng viéc
gidng day, trd vé& Phép va dinh cu tai Menton. Ong
danh toan bo thai gian cho hdi hoa va gia dinh.
Ong thudng di khdp vung thén qué Provencal
dé v& vé nhiing vudn 6 liu, nhitng cédnh déng
hoa 0ai huong va vé dnh séng noi day. Joseph
Inguimberty van thudng xuyén tham gia céc trién
|am va trung bay tai Paris.

Tai mién nam nudc Phép, hoa siti€p tuc vé tranh
ngoai trgi, theo phong cédch ma 6ng yéu thich
va ting truyén dat cho céc hoc tro & Ha Noi.

Téc phdm Nhiing cdy 6 liu thudc vé giai doan
thi hai trong sy nghiép cta 6ng. B cuc cua
buc tranh dugc chia thanh nhiéu phan canh: &
tién canh la nhiing céy 6 liu véi céc sdc thai xanh
khéc nhau, phia sau la nhitng cénh déng trai dai,
va cudi cling, & dudng chan trai la nhitng ngon
déi mang séc xanh nhat bdi anh tr&i Provence.

Joseph Inguimberty was born in Marseille in
1896. In 1910, he entered the Ecole supérieure
des beaux-arts de la cité phocéenne, then, in
1913, the Ecole nationale supérieure des arts
décoratifs de Paris. In the 1920s, he trave-
led throughout Europe, regularly taking part
in shows and exhibitions such as the Salon
d'automne, the Salon des Tuileries and the
Exposition internationale des arts décoratifs
et industriels modernes in Paris in 1925. It was
then that he applied to the Ecole des Beaux-Arts
in Hanoi, and was selected for the position of
Professor of Decorative Arts.

Joseph Inguimberty was an active member of
the school from the start of the first class selec-
ted, and remained in Indochina until 1946. He
then returned to France and settled in Menton,
having retired from his teaching duties. He
devoted himself entirely to painting and his
family. He criss-crossed the Provencal hinter-
land, painting its olive groves, lavender fields
and light. Joseph Inguimberty is still a regular
participant in Parisian salons and exhibitions.
In the south, the painter continues to work en
plein air, in the style he loves and with which
he trained his students in Hanoi.

Les oliviers corresponds to this second pe-
riod. The composition is divided into several
planes: in the foreground, the olive trees and
their shades of green, behind which stretch the
fields, and on the horizon, the almost blue hills
of the Provence sky.

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien
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LETHY (1919-1961)
Le marché

Laque, coquilles d'ceufs et rehauts d'or
et d'argent, signée en bas a droite

64 x 122,5cm - 25 1/4 x 48 1/4in.

Lacquer, eggshells and gold and silver
highlights, signed lower right

5000-8000€

PROVENANCE
Collection particuliere, France

46 AGUTTES

EXPOSITION

2012-2013, «Du fleuve Rouge au Mékong,

visions du Viét Nam », n° 67,
musée Cernuschi, Paris (20 septembre
-27 janvier)

BIBLIOGRAPHIE

Du fleuve Rouge au Mékong, visions
du Viét Nam, catalogue d'exposition,
Paris Musées, Editions Findakly, 2012,
repr. p. 16-17

VIETNAM

NGUYEN TUNGHIEM

Nguyén Tu Nghiém est un artiste vietnamien,
issu de la promotion XV de I'Ecole des beaux-arts
du Viét Nam (1941-1946). Il a donc été étu-
diant de Joseph Inguimberty, Nam Son et
T6 Ngoc Van. Il est surtout connu pour son
travail sur laque, sur papier et a I'huile.

Il est décrit comme étant I'un des quatre
piliers de I'art moderne viethamien de son
époque, avec Bui Xuan Phai, Nguyén Sang et
Duong Bich Lien. Artiste important et influent
de la scéne artistique vietnamienne moderne,
Nguyén Tu Nghiém est considéré comme
précurseur vietnamien du cubisme'. Lartiste
s’attache a créer un dialogue constant entre le
passé et le présent: ce dialogue prend la forme
de célébrations de la culture vietnamienne a
travers des choix esthétiques modernes.

Il a regu le prix H6 Chi Minh de littérature et
d’art en 1996.

" Lien-Dung Bui, Art du Vietnam, Histoire d'une collection,
de la Guerre a la Paix, éditions L'art-dit, Arles, 2023, p. 78.

Nguyén Tu Nghiém la mot hoa si Viét Nam,
thudc khda XV clia Trudng My thuat Viét Nam
(1941-1946). Ong ting 14 hoc tro cla Joseph
Inguimberty, Nam Son va Té Ngoc Van. Ong
ndi tiéng vdi céc tdc phdm son mai, tranh gidy
va tranh son dau.

Nguyén Tu Nghiém dugc miéu ta la mét trong
"t try" cia nén my thuat hién dai Viét Nam cung
V@i BUi Xuan Phadi, Nguyén Sang va Duong Bich
Lién. La mot nghé sT quan trong va cé tdm anh
hudng trong nén nghé thuat hién dai Viét Nam,
Nguyén Tu Nghiém dugc coi la ngudi tién phong
cla trudng phai 1ap thé tai Viét Nam'. Ong ludn
tim céch tao ra mét cudc déi thoai khdng ngling
gitta qua khit va hién tai: cudc d6i thoai dugc thé
hién qua viéc ton vinh van héa Viét Nam béng
nhiing Iya chon th&m my hién dai.

Ong nhan dugc Giai thudng H6 Chi Minh vé van
hoc va nghé thuat nam 1996.

' Bui Lién-Dung, Nghé thuat Viét Nam, Lich s clia mét
bo suu tap, tit Chién tranh dén Hoa binh, nha xudt ban
L'art-dit, Arles, 2023, trang 78.

Nguyén Tu Nghiém is a Vietnamese artist, a
graduate of Class XV of the Vietnam School
of Fine Arts (1941-1946). He was therefore a
student of Joseph Inguimberty, Nam SRn and
T6 Ngoc Vén. He is best known for his work in
lacquer, paper and oil.

He is described as one of the four pillars of
modern Vietnamese art of his time, along with
Bui Xuén Phai, Nguyén Sang and Duong Bich Lien.
An important and influential artist on the modern
Vietnamese art scene, Nguyén Tu Nghiém is
considered a Vietnamese precursor of Cubism'.
The artist strives to create a constant dialogue
between past and present: this dialogue takes
the form of celebrations of Vietnamese culture
through modern aesthetic choices.

He was awarded the H6 Chi Minh Prize for
Literature and Art in 1996.

" Lien-Dung Bui, Vietnamese Art, History of a Collection,
from War to Peace, éditions L'art-dit, Arles, 2023, p. 78.
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NGUYEN TUNGHIEM (1919/22-2016)
Composition 2, 1974

Gouache et pastel sur papier, signée et datée
en haut a gauche, annotée en bas au milieu

29x31,5cm-113/8-123/8in.

Gouache and pastel on paper, signed
and dated top left, inscribed bottom centre

4500-7000€

BIBLIOGRAPHIE

Lien-Dung Bui, Art du Vietnam,
Histoire d'une collection, de la Guerre
a la Paix, éditions L'art-dit, Arles, 2023,
titré «composition 2 » et repr. p. 124

PROVENANCE
Collection particuliere, France

48 AGUTTES

Avec Composition 2, Nguyén Tu Nghiém repré-
sente un cavalier brandissant une épée pen-
dant que son cheval est au galop. Il s'agit trés
probablement d’'une représentation de Thanh
Giong, figure que l'on retrouve tres fréquem-
ment dans la production de I'artiste. Ce dernier,
héros mythique vietnamien, est I'un des quatre
immortels, également symbole d’un Vietnam
libéré du joug de I'envahisseur. La légende
raconte que Thanh Giéng, enfant, se mit a
parler tardivement, agé de trois ans, lorsque
son pays fut envahi. Il demanda alors a son
pére une armure et un cheval et a sa mere de le
nourrir en grande quantité. Ainsi préparé, il pu
partir au combat et réussit a libérer son pays.
Thanh Giéng est encore aujourd’hui symbole
de bravoure, de patriotisme et de courage
face a l'adversité. Thanh Giong est notamment
célébré dans le village de Phu Déng (district
de Gia Lam, Hanoi) lors d’'une célébration qui
lui est dédiée.

Trong tdc phdm Bé cuc 2, Nguyén Tu Nghiém
d& khac hoa mét ky si dang giuang ki€m khi phi
nudc dai trén lung ngua. Day rat cé thé 1a hinh
anh cta Thanh Giéng, mot nhan vat thuong xuét
hién trong céc téc phdm cla nghé si. Thanh
Gibng, vi anh hung huyén thoai ctia Viét Nam,
la mot trong td bat tir va cling 1a bidu tugng cla
dat nuéc Viét Nam khi dugc giai phong khai ach
d6 ho clia gidc ngoai xam. Truyén thuyét ké réng
Thénh Gidng khi con nhé da cham ndi, mai dén

n&m ba tudi mdi bat dau cat tiéng néi khi dat
nudc bi xadm luge. Cdu bé da yéu cau ngudi cha
cung cép 4o giap va ngua, va ngudi me chuén
bi lugng 1&n thitc an cho minh. V&i su chuén bi
ky ludng, cau bé da ra tran vachién théng giac
ngoai xam, thanh céng trong viéc giai phdng qué
huong. Thanh Giéng dén nay van la biéu tugng
clialong diing cam, tinh than yéu nudc va su kién
cudng trude nghich canh. Thanh Gidng dugc
thd phung dac biét tai lang Phu Béng (huyén
Gia L4m, Ha N&i) trong mot |1& héi truyén théng
danh riéng cho 6ng.

With Composition 2, Nguyén Tu Nghiém depicts
a rider brandishing a sword while his horse is
galloping. This is most probably a representation
of Thanh Gidng, a figure frequently found in the
artist's work. The latter, a mythical Vietnamese
hero, is one of the four immortals and a symbol
of a Vietnam freed from the yoke of the invader.
Legend has it that when Thanh Gidng was a
child, he began to speak at the tender age of
three, when his country was invaded. He asked
his father for armor and a horse, and his mother
for plenty of food. Thus prepared, he was able
to go into battle and succeed in liberating his
country. Thanh Gidng is still a symbol of bravery,
patriotism and courage in the face of adversity.
Thanh Gidng is celebrated in the village of
Phu Béng (Gia Lam district, Hanoi) in a special
ceremony dedicated to him.
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NGUYEN TUNGHIEM (1919/22-2016)
Danse antique, 1990

Technique mixte sur papier, signée et datée
en haut a gauche, signée en bas a gauche
20x31cm-77/8x121/4in.

Mixed media on paper, signed and dated
upper left, signed lower left

4500-7000€

BIBLIOGRAPHIE
Lien-Dung Bui, Art du Vietnam,
Histoire d'une collection, de la Guerre
a la Paix, éditions L'art-dit, Arles, 2023,
titré « composition 1 » et repr. p. 123

PROVENANCE
Collection particuliere, France

La danse est un théme cher a Nguyén Tu
Nghiém qui en a fait le sujet de nombre de
ses ceuvres. Ici, les figures humaines capturent
le mouvement, dans une composition a la fois
ordonnée et pleine de liberté.

'CEuvre de Nguyén Tu Nghiém influence la
scene artistique vietnamienne par son inventi-
vité formelle et par le regard posé sur les tradi-
tions vietnamiennes. Ici, la danse représentée
peut étre interprétée comme une représenta-
tion moderne du mda réi, qui correspond & un
théatre traditionnel de marionnettes au Vietnam.

Vi diéu la mot chl dé yéu thich ctia Nguyén
Tu Nghiém, dugc |8y lam cam hidng cho nhiéu
tdc phdm clia minh. Trong buc tranh nay, cac
hinh tugng con ngudi dugc khéc hoa véi nhitng
chuyén déng séng ddng, trong mét bé cuc vita
6 trét ty vira tran day tu do.

LAVENTE CONTINUE
UNE SELECTION D’CEUVRES A DECOUVRIR

Tiép tuc phién dau gié
Khém pha tuyén tap céc tac phdm

Peintres d'Asie « Art moderne vietnamien

The sale continues
A selection of works to discover

Céc tac phdm clia Nguyén Tu Nghiém &nh hudng
manh mé dén nén nghé thuét Viét Nam nho sy
sang tao vé mat hinh thic cling nhu céi nhin
déc déo vé truyén théng. & day, v diéu dugc
thé hién cé thé xem nhu mét sy dién giai hién
dai clia mua réi, loai hinh nghé thuét san khau
truyén théng cua Viét Nam.

Dance is a theme dear to Nguyén Tu Nghiém,
who has made it the subject of many of his
works. Here, human figures capture movement,
in a composition that is both orderly and full
of freedom.

Nguyén Tu Nghiém's work influences the
Vietnamese art scene through its formal inventi-
veness and its focus on Vietnamese traditions.
Here, the dance depicted can be interpreted
as a modern representation of mua réi, which
corresponds to traditional puppet theater in
Vietnam.

Accedez a la vente
Truy cép phién dau gia
Access the sale
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

La SAS AGUTTES (« AGUTTES ») est un opérateur de ventes volontaires aux
enchéres publiques, déclaré auprés du Conseil des maisons de vente et régi
par les articles L.321-4 et suivants du Code de commerce. En cette qualité
AGUTTES agit comme mandataire du vendeur qui contracte avec I'adjudicataire.

Les présentes Conditions Générales de Vente (« CGV ») régissent les rapports
entre AGUTTES et les enchérisseurs pour les ventes aux enchéres publiques et
les ventes de gré a gré organisées par AGUTTES. En participant a une vente aux
encheéres organisée par AGUTTES, y compris par I'intermédiaire d’une plateforme
en ligne, I'enchérisseur accepte d’étre lié par les présentes CGV.

Les CGV pourront étre modifiées occasionnellement a la discrétion d’AGUTTES.
Les CGV relatives a une certaine vente et contenues dans le catalogue de vente
peuvent également étre modifiées par écrit et/ou oral par AGUTTES préalablement
a la vente. Ces modifications seront mentionnées au procés-verbal de la vente.

I- LE BIEN MIS EN VENTE

Les mentions particuliéres figurant dans le catalogue ont les significations
suivantes:

+ Lots faisant partie d’'une vente judiciaire a la suite d'une ordonnance du Tribunal
Judiciaire assortis d’honoraires acheteurs a 14.40 %TTC ;

° Lots dans lesquels AGUTTES ou un de ses partenaires a des intéréts financiers ;
* Lots en importation temporaire : soumis a des frais de de 5,5 % pour les ceuvres
et objets d'art, de collection et d’antiquité (20 % pour les vins et spiritueux, les
bijoux et les multiples), a la charge de I'acquéreur en sus des frais de vente et
du prix d’adjudication, sauf sur présentation de documents douaniers attestant
que le lot est réexporté hors UE ;

o Biens vendus sur le régime général de la TVA (sur la totalité) ;

# Lots visibles uniquement sur rendez-vous ;

~ Lots fabriqués a partir de matériaux provenant d’espéces animales. Des
restrictions a I'importation sont a prévoir ;

= Lots dument identifiés et soumis a caution.

Description des lots: Les indications portées au catalogue engagent la
responsabilité d’AGUTTES et de son expert, sous réserve des dispositions
mentionnées ci-apres.

Seules les indications en langue frangaise engagent AGUTTES, a I'exclusion
des traductions qui sont libres.

Elles peuvent faire I'objet de modifications ou de rectifications jusqu’au moment
de la vente par écrit ou oral. Ces modifications seront consignées au proces-
verbal de la vente, lequel aura force probante. Aucune autre garantie n’est
donnée par AGUTTES, étant rappelé que seul le vendeur sera tenu a la garantie
des vices cachés et a I'éventuelle garantie l1égale de conformité (exclue pour
biens d'occasion). Un certificat d’authenticité du lot ne sera disponible que si
mentionné dans la description du lot.

Les dimensions, poids et autres renseignements des lots sont donnés a titre
indicatif avec une marge d’erreur raisonnable, les conversions en inches sont libres.

Les restaurations effectuées a titre conservatoire, n'altérant pas les caracteres
d'ancienneté et de style, et n'apportant aucune modification au caractere propre
du lot ne seront pas mentionnées dans le descriptif.

L'absence d’indication d’'une restauration, d’'un accident ou d'un incident dans
le catalogue ou les rapports de condition, n'implique nullement que le lot soit
exempt de tout défaut présent, passé ou réparé. Inversement la mention de
quelque défaut n'implique pas I'absence de tous autres défauts. Les déclarations,
garanties ou promesses formulées par un représentant dAGUTTES mais ne
figurant pas dans le catalogue ne sauront en aucun cas constituer un fondement
valable a engager la responsabilité I’AGUTTES.

Etat des lots: Les lots sont vendus dans I'état dans lequel ils se trouvent au
moment de la vente avec leurs imperfections et leurs défauts. Les lots étant des
biens d’'occasion, aucune garantie ne peut étre donnée sur I'état de ceux-ci.

Les références a I'état d’un lot dans un catalogue, une image, une description ou
dans un rapport de condition (fourni a titre indicatif) ne pourront étre considérées
comme une description exhaustive de I'état dudit lot. Les descriptions ne peuvent
en aucun cas remplacer 'examen personnel du lot préalablement a la vente dans
les conditions mentionnées ci-apres. Les rapports de condition et les photos
seront envoyés sur demande et a titre indicatif.
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Exposition des lots: Les enchérisseurs potentiels sont tenus d’examiner
personnellement les lots et les documents disponibles avant la vente lors d’un
rendez-vous privé ou de I'exposition publique préalable a la vente afin de vérifier
I'état des lots. Il leur est conseillé de se faire accompagner par un expert du
secteur concerné.

Reproduction des lots : Tous les défauts et imperfections des lots ne sont pas
visibles sur les photographies des lots reproduites dans les catalogues, en ligne
ou sur tout support de communication. Les photographies peuvent ne pas donner
une image entierement fidele de I'état réel d’un lot et peuvent différer de ce que
percevra un observateur direct (taille, coloris, etc.).

Estimations: Les estimations sont fondées sur I'état des connaissances
techniques, la qualité du lot, sa provenance, son état et le cours du marché au
jour de I'estimation. Elles sont fournies a titre purement indicatif et ne peuvent
étre considérées comme une garantie que le lot sera vendu au prix estimé.

II- LA VENTE

Inscription a la vente:

Important: le mode normal et prioritaire pour enchérir consiste a étre présent
dans la salle de vente. A titre de service, AGUTTES offre aux acheteurs potentiels
d’autres moyens d’enchérir, moyennant une inscription préalable au maximum
avant 18h le dernier jour ouvré avant la vente:

- Par téléphone: Toute personne aura la possibilité de s’inscrire aupres de bid@
aguttes.com pour porter ses encheres a voix haute par téléphone pendant
la vente. Lordre devra avoir ét¢é communiqué par écrit, a I'aide du formulaire
dtment rempli, de coordonnées bancaires, d'une copie de sa piéce d’identité.
AGUTTES accepte gracieusement de recevoir les encheres par téléphone.
L'enchérisseur potentiel devra avoir regu un mail de confirmation préalable de
la part 'AGUTTES pour étre appelé.

- Sur ordre d’achat: Toute personne aura la possibilité de transmettre des ordres
d’achat a AGUTTES. L'ordre devra avoir été communiqué par écrit a I'aide du
formulaire dment rempli et de coordonnées bancaires, d’une copie de sa piéce
d’identité. AGUTTES accepte gracieusement de traiter ces ordres. En cas de
demande par mail a bid@aguttes.com, I'enchérisseur devra avoir regu un e-mail
de confirmation de la part dAGUTTES. Aucun ordre illimité ne sera retenu.
Si AGUTTES recoit plusieurs ordres d’achat pour des montants d’enchéres
identiques sur le méme lot, I'ordre le plus ancien sera préféré.

- En ligne via les plateformes Live: Toute personne aura la possibilité de s'inscrire
auprés de diverses plateformes Live pour participer a distance, par voie
électronique, aux ventes aux encheres. L'enchérisseur via le Live est informé
que les frais facturés par ces plateformes seront a sa charge exclusive et
s’additionneront a la commission d'achat. Les frais des plateformes sont
habituellement les suivants*:
+1,80%"™° pour Drouot Digital,
+3%'™C pour Invaluable,

« 3%'7¢ pour 51Bidlive,
+ 3,60%'™ pour Interenchéres sur tous les lots (a I'exception des automobiles,
facturés 48€77C par véhicule).

*(ces % peuvent évoluer, aussi il appartient a I'utilisateur d’'une plateforme de les vérifier
avant d’enchérir)

La participation aux encheres par téléphone, internet ou par ordre s’effectue
aux risques et périls de I'enchérisseur. AGUTTES ne pourra étre responsable
en cas de non-participation de I'enchérisseur aux enchéres pour quelque raison
que ce soit, notamment en cas de dysfonctionnement ou de défaut d’exécution
(absence de réponse de I'enchérisseur, erreur, interruption ou omission dans
la réception des encheres). Les éventuels dysfonctionnements ou interruptions
du service téléphonique ou du Live, n'’empécheront pas le commissaire-priseur
de poursuivre la vente aux encheéres, a sa discrétion.

Procédure d’identification des enchérisseurs: AGUTTES se réserve le droit, &
son entiere discrétion, de demander a tout enchérisseur potentiel ou adjudicataire
de justifier des points suivants :

- personne physique, de son identité et personne morale, d’'un Extrait Kbis de
moins de 3 mois (étant précisé que seul le représentant légal de la société ou
toute personne diment habilitée pourra enchérir),

- de ses références bancaires et de I'origine des fonds regus au regard des
obligations en matiére de lutte contre le blanchiment des capitaux et le financement
du terrorisme (LCB-FT). En cas de manquements aux procédures d'identification
et aux obligations de LCB-FT, AGUTTES se réserve la possibilité d'interdire a un
enchérisseur de porter les encheres, d'annuler ou de résilier la vente d'un lot.

Tous les lots vendus seront facturés au nom et a I'adresse du donneur d’ordre.
Aucune modification postérieure ne pourra étre faite. L'enchérisseur est réputé
agir en son nom propre et sera seul responsable de I'enchere portée, sauf
information préalable de sa qualité de mandataire dans les conditions indiquées
ci-apres. Toute fausse indication engagera la responsabilité de I'adjudicataire.

Caution: Pour certains ventes ou lots diment identifiés, AGUTTES se réserve
le droit de demander aux potentiels enchérisseurs de verser avant la vente une
caution d’'un montant déterminé, ainsi que toutes autres garanties et/ ou références
bancaires jugées nécessaires. |l est demandé aux enchérisseurs de contacter
AGUTTES au plus tard trois jours ouvrés avant la vente afin de procéder a la
vérification des garanties données. Les dépdts de garantie sont a effectuer en
euros par virement ou carte bancaire sur : https://www.aguttes.com/depot-caution.
Dans le cas ou I'’enchérisseur ne serait pas adjudicataire lors de la vente,
AGUTTES procédera au remboursement de la caution pergue dans un délai
de 5 jours ouvrables apres la vente, sans intéréts sous réserve de tout droit
de compensation. L'enchérisseur reconnait et accepte que seront a sa charge
exclusive les éventuelles pertes engendrées par les variations des taux de change
ou les frais bancaires liés a ce transfert.

Mandat par un tiers: Tout enchérisseur est censé enchérir pour son propre
compte et est tenu pour seul responsable de I'enchére. L'enchérisseur disposant
d’un mandat devra informer AGUTTES de I'existence de celui-ci lors de la
procédure d’identification et d’enregistrement et produire une copie du mandat
et tous autres documents sollicités par AGUTTES. Dans un tel cas, I'enchérisseur
et le mandant seront solidairement responsables.

Direction de la vente: Le commissaire-priseur dirige la vente en veillant a la
liberté et a I'égalité entre les enchérisseurs, tout en respectant les usages établis
par la profession. Le commissaire-priseur assure la police de la vente et se
réserve le droit d’interdire I'accés a la salle de vente a tout enchérisseur potentiel
pour justes motifs. Il se réserve le droit de refuser toute enchere, d'organiser les
enchéres de la fagon la plus appropriée, de déplacer, retirer, réunir ou séparer
tout lot de la vente.

Adjudication: Le plus offrant et le dernier enchérisseur sera I'adjudicataire,
tous moyens admis confondus (ordre, internet, téléphone, sur place, etc.).
L'adjudication se matérialise par le prononcé du mot « Adjugé » lequel forme le
contrat de vente entre le vendeur et I'adjudicataire.

Chaque lot est identifié avec un numéro correspondant au numéro qui lui est
attribué sur le catalogue de la vente.

Il est interdit aux vendeurs d’enchérir directement sur les lots leur appartenant.
En cas de « double-encheére » simultanée reconnue effective par le commissaire-
priseur, le lot sera remis en vente, tous les enchérisseurs présents pouvant
concourir a cette deuxieme mise en adjudication.

Rétractation: Chaque enchére portée et chaque adjudication sont définitives.
Chaque enchere engage celle ou celui qui I'a portée, étant rappelé que
I'adjudicataire ne peut se rétracter qu'il soit en salle, au téléphone, en ligne ou
sur exécution de son ordre d'achat.

Transfert des risques et de la propriété : Le transfert de propriété et des risques
entre le vendeur et 'adjudicataire s’opére par le prononcé du mot «adjugé »
par le commissaire-priseur. AGUTTES décline toute responsabilité quant aux
pertes et dommages que les lots pourraient subir a compter de I'adjudication,
I'adjudicataire devant faire assurer les lots acquis des I'adjudication.

1ll- EXECUTION DE LA VENTE

Commission d’achat: L'adjudicataire devra s’acquitter en sus du prix
d'adjudication des honoraires acheteurs applicables a chaque lot.

Le mode de calcul des honoraires acheteurs est précisé ci-aprés (cf. article
VI- CONDITIONS PARTICULIERES).

Outre le prix d’adjudication et les honoraires acheteur, I'adjudicataire devra
régler toutes les taxes incluant la TVA ainsi que les éventuels frais de
dossier, de manutention et de stockage ainsi que toutes les autres sommes
qui seraient dues en cas de retard de paiement mentionnées ci-aprés.

Les acquéreurs via les plateformes Live paieront, en sus des enchéres et
des frais acheteurs, une commission complémentaire qui sera intégralement
reversée aux plateformes (cf. article II- LA VENTE : Inscription a la vente).

Le paiement des sommes dues devra étre effectué « comptant » par I'adjudicataire,
dés I'adjudication, en euros. Les commissions bancaires éventuelles sont a la
charge de 'adjudicataire et ne sont pas déduites des sommes dues.

Aucun délai de paiement ne sera accordé a l'acheteur sauf accord exprés du

vendeur. Tout délai de paiement entrainera I'application des pénalités suivantes

qui seront acquises a AGUTTES et s’ajouteront aux montants prévus ci-dessous

pour I'adjudicataire défaillant, a savoir:

- si le délai de paiement est inférieur ou égal a 3 mois a compter de la vente :
3%"T soit 3,6%'"© du montant total du bordereau acheteur ;

- si le délai de paiement est supérieur a 3 mois a compter de la vente : 5%"" soit
6%'"¢ du montant total du bordereau acheteur.

TVA: Le taux de TVA est de 20% (ou 5,5% pour les livres). Par principe, les lots
non marqués seront vendus sous le régime de la TVA sur la marge. La commission
d’achat et les frais annexes seront majorés d’un montant tenant lieu de TVA,
lequel ne sera pas détaillé sur la facture acheteur.

En certains cas, la TVA pourra étre remboursée a I'lacquéreur:

- professionnel de I'Union Européenne, (i) sur communication de son numéro de
TVA intra-communautaire et (ii) fournissant la preuve de I'export du lot depuis
la France vers un autre Etat membre ;

- non-résident de I'Union Européenne, sur communication (i) du document
douanier d’export hors Union Européenne sur lequel AGUTTES figure comme
expéditeur (ii) dans un délai de 3 mois suivant la date de vente aux enchéres
ou la date d’obtention de la licence d’exportation.

Modalités de reéglement: Moyens de paiement [égaux acceptés (les paiements
par carte bancaire ou virement étant vivement recommandeés):

- Virement bancaire: provenant du compte de I'acheteur et indiquant le numéro
de facture:

IBAN FR76 3006 6109 1300 0203 7410 222
BIC CMCIFRPP
Titulaire du compte AGUTTES
Domiciliation CIC PARIS ETOILE ENTREPRISES
178 RUE DE COURCELLES - 75017 PARIS

- Espéces: articles L.112-6 et D.112-3 du Code monétaire et financier : (i) Jusqu'a
1000 € pour les résidents fiscaux francais ou les personnes agissant pour les
besoins d’'une activité professionnelle ; (i) Jusqu'a 15 000 € pour les particuliers
qui ont leur domicile fiscal a I'étranger (sur présentation de passeport et de
justificatif de domicile) ;

- Carte bancaire sur le terminal ou a distance (sur https://www.aguttes.com/
paiement-en-ligne). Les frais bancaires, qui oscillent habituellement entre 1 et
2,5%, ne sont pas a la charge de 'étude. Les paiements fractionnés en plusieurs
fois pour un méme lot avec la méme carte ne sont pas autorisés ;

- Cheéque (en dernier recours): Sur présentation de deux piéces d'identité.
Aucun délai d’encaissement n'est accepté en cas de paiement par cheque.
La délivrance ne sera possible que vingt jours aprés le paiement. Les cheques
étrangers ne sont pas acceptés.

Conformément a ses obligations de lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme en application de I'article L.561-2 du Code Monétaire
et Financier, AGUTTES se réserve le droit de refuser tout paiement fractionné et/
ou n'émanant pas de l'adjudicataire. En tout état de cause, en cas de paiement
par un tiers, des justificatifs sur le lien avec le tiers payeur devront étre fournis par
I'adjudicataire et le paiement sera soumis a approbation préalable d’AGUTTES.

Adjudicataire défaillant: A défaut de paiement comptant par I'adjudicataire,
le bien pourra étre remis en vente sur réitération des enchéres a la demande
du vendeur conformément a la procédure de l'article L.321-14 du Code de
commerce. Si le vendeur ne formule pas cette demande dans un délai de trois
mois a compter de I'adjudication, la vente sera résolue de plein droit. En tout
état de cause, I'adjudicataire défaillant ne peut invoquer la résolution du contrat
pour se soustraire aux obligations qui sont les siennes.

Dans tous les cas, I'acquéreur défaillant sera tenu, du fait de son défaut ou retard

de paiement, de payer a AGUTTES:

- En cas de revente sur procédure de réitération des enchéres, (i) la moins-value
subie par le vendeur du fait de la deuxiéme vente, (ii) la perte d’honoraires subies
par AGUTTES, (iii) les frais engagés pour cette deuxiéme vente ;

- Tous les frais et accessoires engagés par AGUTTES relatifs au recouvrement
des factures impayées (incluant des frais d’avocat) ;

51



- Les pénalités de retard calculées en appliquant des taux d'intérét au taux directeur
(taux de refinancement ou Refi) semestriel de la Banque centrale européenne
(BCE) en vigueur, majoré de cing points sur la totalité des sommes dues ;

- Les dommages et intéréts permettant de compenser le préjudice subi par
AGUTTES (frais, honoraires et commissions d’'achat, TVA, stockage, etc.).

AGUTTES se réserve la possibilité de :

- Communiquer le nom et les coordonnées de I'acquéreur défaillant au vendeur
afin de permettre a ce dernier de faire valoir ses droits ;

- Conserver a titre de dommages et intéréts toutes les sommes qui auraient été
versées par I'adjudicataire préalablement a I'annulation de la vente ;

- Procéder a I'encaissement de la caution versée par I'adjudicataire, a titre de

compensation avec toutes les sommes dues par I'adjudicataire et/ ou a titre

de dommages et intéréts ;

Exercer ou faire exercer tous les droits et recours, notamment le droit de

rétention, sur tout bien de I'acquéreur défaillant dont AGUTTES aurait la garde ;

Procéder a la compensation de tout montant di a 'adjudicataire avec tout

montant impayé par I'adjudicataire concernant un lot ou tout dommage subi

par AGUTTES a la suite d’une violation des présentes CGV par I'adjudicataire ;

Interdire a I'adjudicataire défaillant d’enchérir dans les prochaines ventes

organisées par AGUTTES ou bien de subordonner la possibilité d’y enchérir

au versement d'une provision préalable ;

- Procéder a l'inscription de I'adjudicataire défaillant sur un fichier des mauvais
payeurs partagé entre les différentes maisons de vente adhérentes. AGUTTES
est en effet adhérent au Registre central de prévention des impayés des
Commissaires-priseurs aupres duquel les incidents de paiement sont susceptibles
d’inscription. Les droits d’acceés, de rectification et d’'opposition pour motif
légitime sont & exercer par le débiteur concerné auprés du Symev 15, rue
Freycinet 75016 Paris.

AGUTTES est également adhérente du service Témis pemettant la consultation
et I'alimentation du fichier des restrictions d’'accés aux ventes aux encheres.
Aguttes se réserve le droit d’inscrire au fichier Témis I'adjudicataire défaillant ou
son représentant, ayant pour conséquence de limiter la capacité d’enchérir de
I'adjudicataire défaillant aupres des Opérateurs de vente volontaires adhérents
et de lui interdire I'utilisation de la plateforme Interenchéres.

Retrait et stockage des lots: Un lot adjugé ne pourra étre délivré a son
acquéreur qu'apres le paiement intégral du bordereau d’achat et de toutes les
sommes/pénalités qui seraient dues par ce dernier, encaissés sur le compte
bancaire ’AGUTTES.

En conséquence, dans le cas ou le bordereau d’achat comporterait plusieurs
lots et en cas de paiement partiel de ce dernier et/ou a défaut de paiement total
ou partiel des autres sommes/pénalités dues par I'acheteur, aucun des lots ne
lui sera délivré par AGUTTES.

Les lots seront délivrés a I'acquéreur en personne aprés présentation de tout
document prouvant son identité ou sinon au tiers qu’il aura désigné et a qui il
aura confié une procuration originale et une copie de sa piece d’identité. Le
retrait des lots est réalisé aux frais et aux risques de I'adjudicataire uniquement.

Les lots qui n'auront pas été retirés le jour méme aprées la fin de la vente seront
a enlever sur rendez-vous par I'adjudicataire auprés de la personne mentionnée
a cet effet sur la page de contacts qui se situe au début du catalogue. Le lieu
de délivrance sera indiqué dans I'’e-mail accompagnant I'envoi de la facture.

Les frais de stockage applicables sont mentionnés ci-aprés (cf. article VI-
CONDITIONS PARTICULIERES).

Revente des lots payés et non récupérés : Dans le cas ou un ou des lot(s)
adjugé(s) et payé(s) en cours d'une vente aux enchéres n'aurai(ent) toujours
pas été enlevé(s) par I'acquéreur dans les délais convenus ci-aprées (cf. article
VI- CONDITIONS PARTICULIERES) et que les frais de stockage, de garde et
de conservation applicables en viendraient a dépasser la valeur d’adjudication
du ou des lot(s), AGUTTES se réserve la possibilité de les vendre afin de se
rembourser l'intégralité des frais lui étant dus.

IV- DROIT DE PREEMPTION

L'Etat frangais peut exercer sur toute vente publique ou de gré a gré de biens
culturels un droit de préemption. L'Etat dispose d’un délai de 15 jours a compter
de la vente publique pour confirmer I'exercice de son droit de préemption et se
subroger a l'acheteur.
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V- EXPORTATION

Dans le cas d'un bordereau acheteur libellé a une adresse a I'étranger, il est
précisé que certains lots sont assujettis a des formalités d'exportation (demandes
de certificat pour un bien culturel, licence d’exportation). Ces lots ne pourront
étre délivrés qu'a un transitaire diment habilité. Les formalités sont du ressort de
I'acquéreur et peuvent requérir un délai de 4 mois. AGUTTES est a la disposition
de ses acheteurs pour les orienter dans ces démarches ou pour transmettre
les demandes a I'administration concernée. AGUTTES ne pourra étre tenu
responsable des délais ni du refus ou d’un retard de la décision administrative,
lesquels ne pourront en aucun cas justifier ni une absence ou retard de paiement
par I'acheteur ni une annulation de la vente.

VI- CONDITIONS PARTICULIERES

1- Calcul des honoraires acheteurs

L'adjudicataire devra s’acquitter, en sus du prix d’adjudication, par lot, des
honoraires acheteurs suivants :

26 %"T + TVA au taux en vigueur soit 31,2 %TTC sur les premiers 150 000 € ;
23 %" + TVA au taux en vigueur soit 27,6 %TTC au-dela de 150 001 € ;

2- Frais de stockage

Le stockage des biens ayant fait I'objet d'une adjudication dans le cadre d'une

vente aux enchéres ou d’une vente de gré a gré qui ne seraient pas enlevés par

I'acheteur a I'expiration d’un délai de 15 jours suivant la vente (jour de vente inclus),

sera facturé comme suit (chaque journée ou semaine commencée étant due):

- Bijoux et / ou articles d’horlogerie = 30€"" / jour de stockage ;

-Vin : 1€/ col et par jour, sans préjudice des frais éventuellement appliqués
par iCave ;

- Véhicules : frais de stockage et de transport forfaitaires de 350 € HT, augmentés
d’un montant de 50€ "7/ jour ;

- Autres lots : 50€ "/ semaine pour chaque lot.

3- Objets mécaniques et électriques

Les objets mécaniques ou électriques proposés a la vente par AGUTTES sont
exclusivement proposés a titre décoratifs. En tant que biens d’'occasion, AGUTTES
ne certifie en aucun cas leur état de fonctionnement. Nous recommandons
aux acheteurs de faire vérifier le mécanisme électrique ou mécanique par un
professionnel avant toute mise en marche.

4- Montres et horloges

Les articles d’horlogerie que nous vendons sont tous des biens d’'occasion,
ayant pour la plupart subi des réparations engendrant le remplacement de
certaines pieces qui peuvent alors ne pas étre d'origine. AGUTTES ne donne
aucune garantie sur I'authenticité et le caractere original des composants d’'un
article d’horlogerie.

Les horloges peuvent étre vendues sans pendules, poids ou clés et sauf mention
expresse contraire, leur présence n'est pas garantie. Les bracelets de montres
peuvent ne pas étre d’origine et ne pas étre authentiques.

Les montres de collection nécessitent un entretien général et régulier : des
réparations ou révisions peuvent s'avérer nécessaires et sont a la charge de
I'acheteur, AGUTTES ne donnant aucune garantie sur leur bon état de marche.
AGUTTES recommande aux acheteurs de faire vérifier les montres par un horloger
compétent avant chaque utilisation.

5- Or et métaux précieux

Certains lots contenant de l'or, du platine ou de I'argent peuvent étre soumis
a un controle par le bureau de garantie territorialement compétent afin de les
soumettre a des tests d'alliage et de les poingonner préalablement a la vente.
AGUTTES n’engage en aucun cas sa responsabilité sur les conclusions du
bureau de garantie.

6- Mobilier
Sans mention expresse indiquée dans le descriptif du lot, la présence de clés
n'est aucunement garantie.

7- Espéces végétales et animales protégées
Les objets composés partiellement ou entierement de matériaux provenant
d'espéces de flore et de faune en voie d'extinction et/ou protégées sont marqués

par le symbole ~ dans le catalogue. Le législateur impose de régles strictes pour
I'utilisation commerciale de ces matériaux, en particulier en ce qui concerne le
commerce de l'ivoire.

Les acheteurs sont informés que I'importation de tout bien composé de ces
matériaux est interdite par de nombreux pays, ou bien exigent un permis ou
un certificat délivré par les autorités compétentes des pays d’exportation et
d'importation des biens. Les acheteurs sont entiérement responsables du bon
respect des normes réglementaires et législatives applicables a I'exportation
ou I'importation des biens composés partiellement ou totalement de matériaux
provenant d'especes en voie d’extinction et/ou protégées. AGUTTES ne sera
en aucun cas responsable de I'impossibilité d'exporter ou d’importer un tel
bien, et cela ne pourra étre retenu pour justifier une demande de résolution ou
d’annulation de la vente.

8- Vin

Les bouteilles anciennes peuvent naturellement étre fragilisées avec le temps
et les transports. AGUTTES ne pourra étre considéré comme responsable de
I’état du bouchon.

Les ventes des vins sont des ventes sur désignation. Le retrait des lots directement
apres la vente est donc exclu. Leur retrait est uniquement possible sur rendez-
vous: I'acheteur doit envoyer un courriel accompagné de son bordereau acquitté
a l'adresse électronique suivante : retraits.aguttes@icave.eu. Les lots seront
disponibles dans les locaux de la société iCave, située au : 5 Chemin des
Montquartiers — 92130 ISSY-LES-MOULINEAUX - FRANCE.

9- Pierres précieuses
Les pierres précieuses sont historiquement traitées pour améliorer leur apparence.
Ces traitements sont admis par les négociants en joaillerie.

La disponibilité d’'un rapport de gemmologie pour les pierres mises en vente
par AGUTTES sera précisée dans les descriptions des lots. AGUTTES n’est
en aucun cas obligé de fournir un rapport de gemmologie pour chaque pierre.

Nous rappelons qu’en I'absence de rapport d’analyse précis et établi par un
laboratoire de gemmologie attestant qu’une pierre est naturelle, AGUTTES ne
garantit en aucun cas l'absence de traitement réalisé sur cette pierre.

AGUTTES ne garantit en aucun cas les mentions retranscrites d’'apres les rapports
d'analyse établis par des laboratoires de gemmologie, lesquels engagent leur
responsabilité et peuvent différer d’'un laboratoire a un autre, selon les techniques
utilisées.

Les estimations fournies par AGUTTES reflétent les informations communiquées
dans le rapport de gemmologie ou bien en I'absence de rapport I'hypothése que
les pierres ont pu subir des traitements.

AGUTTES se tient a la disposition de tout acquéreur potentiel pour réaliser a ses
frais un certificat aupres du laboratoire de son choix dans un délai minimum de
deux semaines avant la vente.

10- Automobiles

Description des lots : Pour des raisons administratives, les désignations des
véhicules (modele, type, année...) reprennent, sauf exception, les indications
portées sur les titres de circulation.

Etat des lots : Il est précisé que :

- L'état d'une automobile peut varier entre le moment de sa description au
catalogue, celui de sa présentation a la vente et jusqu’au moment de la prise en
main du lot par I'adjudicataire.

- Des véhicules peuvent étre vendus sans contréle technique en raison de leur
age, leur état non roulant ou de leur caractére de compétition.

Les véhicules provenant de I'étranger sont présentés sans controle technique
frangais.

- Les véhicules proposés sont d'une époque ou les conditions de sécurité et les
performances étaient inférieurs a celles d'aujourd’hui. Une grande prudence est
recommandée aux acheteurs lors de la premiere prise en main. Il est notamment
conseillé, avant toute utilisation, de procéder a une remise en route et d’effectuer
toutes les vérifications nécessaires au bon fonctionnement du véhicule (niveau
d’huile, pression des pneus, etc.).

Obligations supplémentaires de I'adjudicataire :

L'adjudicataire devra accomplir, sous sa responsabilité et a ses frais, toutes les
formalités nécessaires dans les délais |égaux pour le changement d’immatriculation
du véhicule acquis.

L'adjudicataire devra organiser le transport du lot acquis qui s’effectuera a ses
risques et a ses frais.

Retrait et stockage des lots : L'adjudicataire recevra un mail le lendemain de
la vente lui indiquant le contact, le lieu de stockage et le montant a régler pour
récupérer son véhicule. Les véhicules sont stockés dés le lendemain de la vente
dans un local fermé et sécurisé a toute proximité de Paris. lls pourront étre retirés
sur rendez-vous, a partir du mardi suivant la date de la vente et apres reglement
intégral du montant d’adjudication et des frais, du lundi au vendredi jusqu’a
16h30 au plus tard.

Passeport d’exportation : Les voitures frangaises de plus de 75 ans au moment de
la vente et d’'un montant supérieur a 50 000 € sont dans 'obligation de présenter
des documents douaniers (cf. article V - EXPORTATION).

VII- DONNEES PERSONNELLES

Les enchérisseurs sont informés quAGUTTES est susceptible de collecter et traiter
les données les concernant conformément au Réglement Général sur la Protection
des données n°2016/679 du 27 avril 2016 (RGPD) et a la loi « Informatique et
Libertés » n°78-17 du 6 janvier 1978 modifiée par la loi n® 2018-493 du 20 juin
2018 relative a la protection des données a caractere personnel.

Les données sont collectées aux fins de gestion de leurs relations contractuelles ou
précontractuelles (enregistrement a la vente, facturation, comptabilité, réglements,
communication...). Ces données sont constituées d’informations telles que :
noms, prénoms, adresse postale, adresse électronique, numéro de téléphone,
coordonnées bancaires.

Les enchérisseurs sont informés qu'ils disposent d'un droit d’acceés, de rectification,
d’effacement, a la portabilité, d’'opposition et de limitation a I'égard de ces données
auprés d’AGUTTES. Les demandes doivent étre exercées par écrit a l'adresse :
communication@aguttes.com. Toute réclamation sur la législation applicable en
matiére de protection des données peut étre portée devant la CNIL : www.cnil fr.

VIlI- PROPRIETE INTELLECTUELLE

AGUTTES est propriétaire de tout droit de reproduction sur son catalogue. Toute
reproduction de celui-ci est interdite et constitue une contrefagon. La vente d’un lot
n'implique en aucun cas cession des droits de propriété intellectuelle éventuellement
applicables (représentation et/ou reproduction) sur I'ceuvre.

IX- LOI APPLICABLE ET TRIBUNAL COMPETENT

Les présentes CGV et les droits et obligations en découlant seront régis par la
loi frangaise.

Toute action en justice relative aux activités de vente d’AGUTTES sera tranchée
par le Tribunal Judiciaire compétent en France, conformément a I'article L.321-37
du Code de commerce. En particulier, toutes les actions en justice impliquant des
adjudicataires et/ou enchérisseurs ayant la qualité de commergant seront tranchés
par le Tribunal judiciaire de Nanterre. Les enchérisseurs, adjudicataires ainsi que
leurs mandataires reconnaissent que Neuilly-sur-Seine est le lieu d’exécution des
prestations exclusif d’AGUTTES.

Les actions en responsabilité civile engagées a I'occasion des prisées et des
ventes volontaires et judiciaires de meuble aux enchéres publiques se prescrivent
par cing ans a compter de 'adjudication ou de la prisée.

Pour toute difficulté, le Commissaire du Gouvernement prés du Conseil des maisons
de vente peut étre saisi gratuitement en vue de parvenir a une solution amiable.
Les réclamations se font par voie postale au 19 avenue de I'Opéra, 75001 Paris
ou en ligne sur le lien suivant : https://conseilmaisonsdevente.fr/fr/reclamation. Il
est également possible de déposer une demande de réglement a I'amiable sur
une plateforme européenne de réglement de litiges en ligne entre consommateurs
et professionnel, accessible sur le lien suivant : https://ec.europa.eu/consumers/
odr/main/index.cfm?event=main.home2.show&Ing=FR.

X- SATISFACTION CLIENT

Siun client estime ne pas avoir regcu de réponse satisfaisante, il lui est conseillé de
contacter directement, et en priorité, le responsable du département concerné. En
I'absence de réponse dans le délai prévu, il peut alors solliciter le service clients
a l'adresse serviceclients@aguttes.com, ce service est rattaché a la Direction
Qualité de la SVV Aguttes.
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COMMENT VENDRE?

Rassembler vos informations

Afin de réaliser une estimation précise de vos
biens, n'hésitez pas a nous fournir toutes les
informations en votre possession (photos,
dimensions, date, signature, caractéristiques
techniques, provenance, état de conservation,
etc.).

Nous contacter

Pour inclure vos biens dans nos prochaines
ventes ou demander conseil, n’hésitez pas
a contacter directement nos départements
spécialisés basés a Neuilly-sur-Seine. Vous
pouvez également vous rapprocher de nos
représentants locaux, a Aix-en-Provence, Lyon,
Bruxelles ou Geneve afin de bénéficier d'un
service de proximité.

Si vous étes disposés a proposer a la vente
un ensemble important comportant plusieurs
spécialités, le département Inventaires & col-
lections particuliéres est a votre disposition
pour coordonner votre projet. Nos estimations
sont gracieuses et confidentielles.

Organiser un rendez-vous d’expertise

Pour donner suite aux éléments regus et a une
premiere analyse de votre demande, nous
déterminons avec vous le type de vente le
plus adapté. Un rendez-vous s'organise afin
d’avancer dans I'expertise et vous donner plus
de précisions sur nos services.

Nous sommes joignables par e-mail ou par
téléphone.

Contractualiser

Les conditions financiéres (estimation, prix de
réserve, honoraires) et les moyens alloués a
la mise en vente (promotion, transport, assu-
rance...) sont formalisés dans un contrat. Celui-
ci peut étre signé lors d’'un rendez-vous ou a
distance de maniere électronique.

Vendre

Chacun de nos départements organise 4 ventes
aux encheres par an ainsi que des ventes online.
Aprés la cloture des enchéres, le département
vous informe du résultat et vous recevrez le
produit de celles-ci sous 4 a 6 semaines.
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LAM THE NAO DE BAN:

Thu thélp théng tin

T4t cé cac hinh &nh, kich thudc, chi tiét va cac
y&u t8 xudt x( ma ban c6 thé thu thap déu rat
hitu ich cho ching t6i d& udc tinh gia tri hang
hda cua ban.

Lién h¢ v6i chung toi

Dé dua hang hda cla ban vao dgt ddu gia tiép
theo clia chiing t6i hodc dé yéu cau tu van,
diing ngén ngai lién hé truc ti€p vai cac bd phan
chuyén mén ctia chiing t6i.

NE&u ban s&n sang chao ban moét bd suu tdp quan
trong v&i moét s6 mén dé quy hiém, Phong phu
trdch Bo suu tap dac biét sé sén sang diéu phoi
ké& hoach cling ban.

Hay lién lac véi ching téi bang e-mail hoac
qua dién thoai.

T6 chic mot cudc hop thim dinh

Sau lién hé cua ban va phan tich ban dau vé yéu
c4u cla ban, ching t6i xac dinh v&i ban mdc dé
hé&p dan cla cudc ban dau gia.

M6t cude hen dugc t6 chiic dé thic ddy qua
trinh thdm dinh va cung c&p cho ban thém chi
tiét vé céc dich vu cua ching toi.

Céc udc tinh va thAm dinh cla ching téi |a mién
phiva bdo mat. Ching ta sé cung nhau xac dinh
céc diéu kién giao dich.

Hgp déng hoa

Céc diéu kién tai chinh (udc tinh, gia khai diém,
phi) va phuang tién dugc phan bé cho viéc béan
hang (khuy&n mai, van chuyén, béo hiém ...) dugc
chinh thitc héa trong hgp déng. Diéu nay cé thé
dugce ky trong mot cudc hen hodc gui qua céc
phuong tién dién ta.

Ban hang

Mé&i phong ban cla chiing t6i t8 chic 4 cudc
d&u gia mbéi nam cling nhu ban hang truc tuyén.
Sau khi két thdc phién dau gid, bd phan thong
bédo két qua va ban sé nhan dugc tién thanh toéan
trong vong 4 dén 6 tuan.
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HOWTOSELL?

Collect your informations

In order to make an accurate estimate of your
property, please provide us with all the infor-
mation you have (photos, dimensions, date,
signature, technical characteristics, prove-
nance, state of preservation, etc.).

Contact us

To include your property in our next sales or
to ask for advice, please do not hesitate to
contact our specialist departments based in
Neuilly-sur-Seine. You can also contact our local
representatives in Aix-en-Provence, Lyon, Brus-
sels or Geneva to benefit from a local service.
You can also contact our local representatives
in Aix-en-Provence, Lyon, Brussels or Geneva
to benefit from a local service.

If you are willing to offer for sale an important
ensemble comprising several specialities, the
Inventories & Private Collections department is
at your disposal to coordinate your project. Our
valuations are free and confidential.

OVgam‘ze a meetz'ngfar estimate

Based on the information we receive and an
initial analysis of your requirements, we will work
with you to determine the most suitable type of
sale. We will then arrange a meeting with you
to discuss the valuation further and give you
more details about our services, which you can
contact by e-mail or telephone.

Contracting

The financial conditions (valuation, reserve
price, fees) and the resources allocated to the
sale (promotion, transport, insurance, etc.) are
formalised in a contract. This can be signed
during an appointment or electronically from
a distance.

Sell

Each of our departments organises 4 auctions a
year, as well as online sales. Once the auctions
have closed, the department will inform you of
the result and you will receive the proceeds
within 4 to 6 weeks.

55



COMMENT ACHETER?

S’abonner a notre newsletter

et nous suivre sur les réseaux sociaux

e S’inscrire a la newsletter (QR code) pour étre
informé des Temps forts chez Aguttes, suivre les
découvertes de nos spécialistes et recevoir les
e-catalogues.

e Etre informé de notre actualité sur les réseaux
sociaux.

Avant la vente, demander
des informations au départcment

Nous vous envoyons, sur demande, des informations
complémentaires par e-mail: rapports de condi-
tion, certificats, provenance, photos... Nous vous
envoyons des photos et vidéos complémentaires par
MMS, WhatsApp, WeChat. Chaque lot présenté a été
préalablement examiné puis décrit en application
du décret Marcus (3 mars 1981). La responsabilité
d’Aguttes, selon la législation en vigueur, quant a
I'authenticité du bien présenté est engagée.

Echangcr avec un spécialiste

ct voir l’objct

Nous vous accueillons pour une visite privée sur
rendez-vous. Nous vous invitons systématiquement
aux expositions publiques quelques jours avant la
vente. Si vous ne pouvez pas vous déplacer, nous
programmons une conversation audio ou vidéo
pour échanger avec vous.

Enchérir
e S’enregistrer pour enchérir en salle.

e S'enregistrer pour enchérir par téléphone auprées
de bid@aguttes.com.

e S’enregistrer pour enchérir sur le Live (solution
recommandée pour les lots a moins de 5000€).

e | aisser une enchére maximum auprés de
bid@aguttes.com.

Paycr et récupérer son lot

® Régler son achat (virement ou paiement en ligne
par carte bancaire recommandés).

® Venir ensuite récupérer son lot ou missionner
un transporteur.
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LAM THE NAO DE MUA *

Ding ky nhan ban tin va theo doi chung
toi trén mang xa hoi

Dé dugc cap nhat tin tic cla ching téi trén mang
xa hoi.

Dang ky nhan ban tin (quét ma QR) dé dugc théng
béo vé céc su kién ndi bat clia Aguttes, dé theo di
nhitng phat hién méi tU chuyén gia cla ching toi
va dé nhan catalogue truc tuyén.

Trué6e phien ddu gid, hay lien he voi bo
phan phu trich d¢ hoi vé cthong tin cua
mot 16 hang

Chung t6i sé gufi cho ban nhiing théng tin lién quan
dén: tinh trang, gidy ching nhan, nguén géc xuét
XU, hinh anh... ctia 16 hang qua email

Chung t6i cling ¢6 thé gl hinh anh va video bd sung
qua MMS, WhatsApp, WeChat.

Trao déi véi mot chuyén gia va xem hién
vat

Chung t6i sé tiép ddn ban dén tham quan theo lich
hen riéng.

Nhu thudng 18, ching t6i mai ban t&i du budi trién
|am céc hién vat - ma cla tu do moét vai ngay trude
khi phién dau gia dugc t6 chiec.

Né&u ban khéng thé dén dugc, ching toi sé dat lich
hen dé trao d6i vdi ban qua dién thoai hoac video call.

Diu gia

Dang ky dau gia qua dién thoai véi
bid@aguttes.com.

Dang ky ddu gid tryc tuyén (khuyén nghi cho céc 16
hang cé gié tri dudi 5.000€)

D4t gia ddu t6i da qua bid@aguttes.com

DBang ky dau gia tryc ti€p tai san.

Thanh todn va nhan 16 hang cta ban

Thanh todn héa don mua hang (hinh thic thanh toén
ly tudng nhat 1a thanh todn truc tuyén / bang theé
hodc b&ng chuyén khodn ngan hang)

Sau d¢, truc ti€p dén I&y 16 hang cta ban hoadc ay
quyén cho mét don vi van chuyén.
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HOWTOBUY?

Subscribe to our newsletter and follow us
on Social media
e Subscribe to our newsletter (QR code) to keep

up to date with the highlights at Aguttes, follow our
specialists’ discoveries and receive e-catalogues.

® Keep up to date with our news on social networks.

Request the Specm/ized Depﬂrlmenlsf()r in-
ﬂrmﬂtian on a Lot Prior to Sale

On request, we can send you additional information
by e-mail: condition reports, certificates, prove-
nance, photos, etc. We can send you additional
photos and videos by MMS, WhatsApp or WeChat.
Each lot presented has been examined and descri-
bed in accordance with the Marcus Decree (3 March
1981). Aguttes is responsible for the authenticity of
the items presented, in accordance with current
legislation.

Talk to a specia/z'st and see the 0bj€ct

We welcome you for a private viewing by appoint-
ment. We systematically invite you to public exhibi-
tions a few days before the sale. If you are unable
to attend, we can arrange an audio or video chat
with you.

Place Your Bid
e Come and register in order to bid.

® Register to bid by telephone at the email:
bid@aguttes.com.

® Register to bid on Live (recommended for lots
under €5,000).

® [eave a maximum bid at bid@aguttes.com.

Pay and Receive Your Property

e Pay for your purchase (bank transfer or online
payment by credit card recommendeqd).

e Then collect your order or arrange for a courier
to collect it.
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LAMAISON

Le renouveau de I'art moderne en Indochine - 25 artistes, 52 ceuvres. Un colloque animé par Charlotte Aguttes-Reynier, le 11 Octobre 2024.
a. La sculpture aux beaux-arts dans les années 1930: avec Hubert Lacroix, directeur des fonderies Susse de 2003 a 2023, en charge des archives Susse,

expert prés la Cour d'appel de Paris et Yannick Vu-Jakober, fille de Vi Cao Bam.

b. Promouvoir sa création artistique au travers des salons, d'expositions et de galeries: avec Philippe Augier, fondateur du Museum Pasafika a Bali;

Alain Le-Kim, fils de L& Ph&; Daniel Gervis, marchand de tableaux et éditeur, fondateur de trois foires: Basel Art Fair, la Fiac, le Salon de Mars, & Paris et a Genéve.

50 ANS DE PASSION DES ENCHERES

Restée indépendante, sans actionnaire extérieur, la maison
Aguttes s’est hissée au fil des années, au rang d’acteur frangais
majeur du marché de I'art. Avec une année record de 86,5 millions
d’euros de ventes réalisés en 2022*, elle confirme ce position-
nement de leader européen. Cette croissance s’articule autour
des valeurs de transparence dans l'intermédiation, de discrétion,
de rigueur et d’audace. Fondée a Clermont-Ferrand en 1974
par Claude Aguttes, restée familiale avec trois enfants actifs au
sein de la maison, elle se compose aujourd’hui d’une équipe de
60 personnes qui constitue sa qualité premiere. Avec une salle
des ventes internationale située dans I'ouest parisien et des
bureaux de représentation a Lyon, Aix-en-Provence, Bruxelles
et Genéve, la maison se distingue par son service personnalisé
et sa réactivité. Les experts internalisés de 15 départements
permettent la valorisation et la vente de grandes collections, de
tableaux, d'objets, de bijoux ou encore d’automobiles d’exception.
Avec sa force de frappe en communication et ses acheteurs a
50% internationaux, la maison atteint régulierement des records
mondiaux. Consciente de la confiance que lui accordent ses
vendeurs, elle reste au service de ces derniers avant tout.

POURQUOI AGUTTES ?

NOTRE MISSION : UART
DE LA TRANSMISSION A LA FRANCAISE

L'ensemble des collaborateurs de la maison sont au service du
beau, de la transmission émotionnelle et intellectuelle entre les
collectionneurs. Chaque ceuvre d'art ou bien d’exception doit
étre défendu au mieux sur le marché. Lobtention du meilleur prix
d’adjudication est I'objectif intrinséque de la vente aux encheres.
Nos responsables de départements s'engagent personnellement
a honorer la confiance de leurs clients en les conseillant et en
garantissant leurs intéréts. C’est '’ADN de notre maison familiale.

Expertise Accompagnement Records Culture Fréquence

Plus de 15 départements personnalisé a l'international de I'excellence des ventes

spécialisés Agilité pour la vente de lots Plus de 50% d’acheteurs Pour des lots allant 4 ventes aux enchéres
a fort potentiel étrangers de 10 000 a 2 millions d’euros annuelles par spécialité

58

DEPARTEMENTS SPECIALISES
& SERVICES

Pour inclure vos biens, contactez-nous!

Estimations gratuites et confidentielles sur rendez-vous

Art impressionniste & moderne
Pierre-Alban Vinquant
+33 147450820+ +33764410904
vinguant@aguttes.com

Arts d’Asie

Clémentine Guyot

+33 147450090+ +337 83190589
guyot@aguttes.com

Arts décoratifs du XX® & Design

Jessica Remy-Catanese
+33 147450822+ +337617243 19
remy@aguttes.com

Automobiles de collection
Automobilia

Gautier Rossignol

+33 147 459301-+33745137578
rossignol@aguttes.com

Bagagerie

Eléonore des Beauvais
+33 1419206 47
desbeauvais@aguttes.com

Bijoux & Perles fines

Philippine Dupré la Tour
+33 1419206 42++336 175075 44
duprelatour@aguttes.com

Cartes de collection
Sports

Francois Thierry
+33 1419206 69
thierry.consultant@aguttes.com

SIEGE SOCIAL

Salle des ventes

Aguttes Neuilly
+33 147 455555

Collections particuliéres

Sophie Perrine
+33 141920644 ++3376078 1027
perrine@aguttes.com

Grands vins & Spiritueux

Pierre-Luc Nourry
+33 147 459150+ +337 63 44 69 56
nourry@aguttes.com

Instruments de musique & Archets

Hector Chemelle
+33141920668-+33769027085

chemelle@aguttes.com

Livres anciens & modernes
Affiches, Manuscrits & Autographes
Sophie Perrine

+33 141920644 ++3376078 1027
perrine@aguttes.com

Mobilier, Sculpture & Objets d’art
Haute époque

Grégoire de Thoury
+33141920646-+33762020472
thoury@aguttes.com

Montres de collection

Claire Hofmann
+33 147459308+ +337 4997 3228
hofmann@aguttes.com

Peintres d’Asie: Chine et Vietnam

Charlotte Aguttes-Reynier
+33141920649-+33663582182
reynier@aguttes.com

BUREAUX

Représentation & Estimations

Aix-en-Provence

Adrien Lacroix
+33 6 69 33 85 94 - adrien@aguttes.com

Lyon
Marie de Calbiac
+33 4 37 24 24 24 - calbiac@aguttes.com

Post-war & Art contemporain
Ophélie Guillerot

+33 147459302+ +3376078 1007
guillerot@aguttes.com

Tableaux & Dessins anciens
Victoria Damidot

+33 147 459157
damidot@aguttes.com

Inventaires & Partages

Claude Aguttes et Sophie Perrine,
commissaires-priseurs

+33 14192 06 44 - perrine@aguttes.com

Bruxelles

Ernest van Zuylen
+32 487 14 11 13 - vanzuylen@aguttes.com

Genéve

Come Bizouard de Montille
+41 225 196 884
montille.consultant@aguttes.com



PEINTRES D'ASIE

4VENTES PAR AN

LES ARTISTES D’ASIE A PARIS

VOTRE INTERLOCUTEUR
PRIVILEGIE

Les départements Peintres d’Asie et Arts d’Asie leaders his-
toriques sur leurs marchés ont cumulé un résultat de plus de
20 millions d’euros en 2022. Pionniére historique sur le secteur
trés spécialisé des peintres d’Asie du XX¢ siécle, notre expert,
Charlotte Aguttes-Reynier s’attache a donner quatre rendez-vous
annuels en France aux collectionneurs internationaux.

Présents fidelement a chaque vacation, les acheteurs, de grands
collectionneurs vietnamiens, chinois ou encore taiwanais, sont
trés actifs lors des ventes, mais aussi, Etats-Unis, Europe... En
quelques années, Aguttes s’est positionné comme un acteur
incontournable mondialement reconnu sur ce secteur. Les

YU CAD DA

résultats remarquables se succedent et font émerger de nom-
breux records mondiaux. En 2020, le département inscrit le
2° record mondial pour Lé Phé avec sa Jeune fille aux pivoines
vendue a plus d’1 million d’euros. En 2021, un double record
mondial récompense deux laques de 'artiste Pham Quang Hau,
vendues 833 000 euros chacune en juin et en octobre. En 2022,
I'ceuvre En plein air de Mai Trung Th( est classée 3¢ record
mondial sur le marché des peintures modernes vietnamiennes.
Avec la découverte de Jeune élégante se coiffant, la maison
Aguttes a permis une nouvelle avancée dans la connaissance
de la peinture de cette période et notamment de I'ceuvre de
I'artiste Tran Tan Loc. Inédite et magistrale, elle s'est envolée a
335 000 euros en mars 2022.

Prochaine vente en préparation
18 février 2025

Directeur du département
Expert
Charlotte Aguttes-Reynier

CATALOGUE RAISONNE DES PEINTRES
Mai Trung Thit, Vi Cao Dam et Lé Phd

Demande d’estimation
+33141920649-+33663582182
reynier@aguttes.com

Les catalogues raisonnés des peintres d’Asie venus en France au début
du XXe siecle L& Phg, Mai Trung Thit et Vi Cao Dam, sont en préparation
par Charlotte Aguttes-Reynier.

Toute personne possédant des ceuvres de ces artistes est invitée a la
contacter en vue d’insertion au catalogue raisonné concerné:

+33 6 63 58 21 82 - catalogues.aap@gmail.com

Avec la collaboration de Romane Clayeux

a.Lé Phd - Vendu 1,16 million d’euros. 2¢ record mondial le 6 octobre 2020. b. Sanyu =
Vendu 8,8 millions d’euros. Record européen le 18 décembre 2017. ¢. Vi Cao Bam - Vendu
470 400€. d. Mai Trung Thi - Vendu 718 000€. e. Pham Quang Hau - Vendu 833 000 €.
En savoir plus 2¢ record mondial le 7 juin 2021

Plus d’informations sur catalogue-raisonne-aap.com
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VENTES A VENIR

De octobre
a décembre

2024

OCTOBRE

A 14H30
Mode & Accessoires griffés
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE
A 14H30
Peintres d’Asie

Art moderne viethamien
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE
A 14H30
Arts décoratifs

du XXe & Design
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE

A 14H30
Arts classiques
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE

A 14H30
Maitres anciens
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE
A11H

Grands vins & Spiritueux
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE
A 14H30
Art impressionniste

& moderne
AGUTTES NEUILLY

NOVEMBRE

A 14H30
Instruments de musique
& Archets

AGUTTES NEUILLY

DECEMBRE
A 15H30

Automobiles de collection
La vente d’Automne
ESPACE CHAMPERRET, PARIS

DECEMBRE
A 14H30

Arts d’Asie
AGUTTES NEUILLY

L Ce calendrier est sujet a modifications.
E-?l. Retrouvez toutes nos dates de ventes sur aguttes.com
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DECEMBRE

A 15H
Post-War & Art contemporain
AGUTTES NEUILLY

DECEMBRE
A17H

Montres de collection
AGUTTES NEUILLY

DECEMBRE
A 14H30

Arts décoratifs
du XX & Design
AGUTTES NEUILLY

DECEMBRE
A 14H30

Bijoux & Perles fines
AGUTTES NEUILLY

DECEMBRE
A 14H30

Sports
AGUTTES NEUILLY

Mobilier, Sculpture & Objets d'art

PROCHAINES VENTES
ARTS CLASSIQUE : 20 NOVEMBRE 2024
HAUTE EPOQUE : 19 DECEMBRE

Rare pendentif mobile au saltimbanque de la Renaissance.
Pendeloque en or émaillé, représentant un jongleur

(ou joueur de maracas). Peut-étre Allemagne, Nuremberg,
deuxiéme moitié du XVI° siécle.

En vente le 19 décembre

Contact: Grégoire de Thoury
+33 1 41 92 06 46 - thoury@aguttes.com

Contact: Victoria [
+33 147 45 91 57

l ECOLE DE QUITO, XVIIleSIECLE
La demande en mariage
Vendu 411 920 €, record mondial

GUTTES




Arts d'Asie

PROCHAINE VENTE
3 DECEMBRE 2024

Indochine, vers 1921
Porte-décoration en or
Vendu 82 600€

Contact: Clémentine Guyot
+33 1 47 45 00 90 - guyot@aguttes.com

AGUTTES
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PROCHAINE VENTE
11 DECEMBRE 2024

Suzanne Belperron
Paire de pendants d'oreilles
Vendue 65 600 €

2351 41 90 08 42  duprelatourGagutos com AGUTTES
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